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Parliamentary Notice
Avis parlementaire

Royal Assent Sanction royale
THE PROVINCE OF ONTARIO PROVINCE DE L’ONTARIO
Toronto, Wednesday, July 8, 2020, 3:16 p.m. Toronto, mercredi, 8 juillet, 2020, 15h 16
In the name of Her Majesty the Queen, Her Honour the Lieutenant Au nom de Sa Majesté la Reine, Son Honneur la lieutenante-
Governor, assented to the following bills in her office:- gouverneure, a accordé la sanction royale aux projets de loi suivant,

dans son bureau:-

Bill 161  An Act to enact the Legal Aid Services Act, 2019 and Projet de loi 161  Loi visant a édicter la Loi de 2019 sur les
to make various amendments to other Acts dealing services d’aide juridique et apportant diverses
with the courts and other justice matters. modifications a des lois traitant des tribunaux
[S.O. 2020, Chapter 11] et d’autres questions relatives a la justice.

[L.O. 2020, Chapitre 11]

Bill 171  An Act to enact the Building Transit Faster Act, 2020 Projet de loi 171  Loi édictant la Loi de 2020 sur la construction
and make related amendments to other Acts. plus rapide de transport en commun et
[S.O. 2020, Chapter 12] apportant des modifications connexes a

d’autres lois.
[L.O. 2020, Chapitre 12]

Bill 175 An Act to amend and repeal various Acts respecting Projet de loi 175 Loi modifiant et abrogeant diverses lois en ce
home care and community services. qui concerne les services de soins a domicile et
[S.0. 2020, Chapter 13] en milieu communautaire.

[L.O. 2020, Chapitre 13]
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Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

Notice of Default in Complying
with the Corporations Tax Act
Avis de non-observation de la Loi sur
I'imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that
the following corporations are in default in complying with the
Corporations Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the
Business Corporations Act, that unless the corporations listed
hereunder comply with the requirements of the Corporations Tax
Act within 90 days of this notice, orders will be made dissolving the
defaulting corporations. All enquiries concerning this notice are to
be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King Street
West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur I'imposition des sociétés.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par
la Loi sur I'imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par
décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, veuillez vous
adresser a I'Imposition des sociétés, ministére des Finances, 33, rue
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la
Loi sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précede la
liste des compagnies visées.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario

2020-07-25 DAYCOR INTERIORS LIMITED 000866793

BArBARA DucKITT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(153-G232)

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-05-03 DARLING ENTERPRISES INC. 001118618
2020-05-03 PHILHARMONIC CULTURAL ART
CENTER CO., LTD. 002239393
2020-05-03 1878245 ONTARIO LIMITED 001878245
2020-06-02 ACTIV CONTRACT
MANUFACTURING INC. 001793643
2020-06-02 ADVANCED ALGOS INCORPORATED 002314797
2020-06-02 ALLVIEW LIGHTING LTD. 002631015
2020-06-02 DR.Z. MERCHANT MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 002548844
2020-06-02 MANMIT INC. 002146945
2020-06-02 NIDIA TAGLIAFERRI DENTAL
HYGIENE PROFESSIONAL
CORPORATION 001802657
2020-06-02 1863383 ONTARIO INC. 001863383
2020-06-03 BROOKSRANDLE ASSOCIATES INC. 002079639
2020-06-03 CANNTOP AI INC. 002655847

2020-06-03 D&C CONSULTING SERVICES INC. 002212488
2020-06-03 DATAMETREX BLOCKCHAIN

LIMITED 002604498
2020-06-03 DOUGLAS FINDLAY, CPA,

PROFESSIONAL CORPORATION 002598867
2020-06-03 EDEN’S PANTRY INC. 002703916
2020-06-03 FRONT LINE COIN INC. 000769161
2020-06-03 G. A. FOX & ASSOCIATES LTD. 000452122
2020-06-03 HAGGART MASSAGE THERAPY

PROFESSIONAL CORPORATION 002473092

2020-06-03 HIGH PARK USED APPLIANCES INC. 002067901
2020-06-03 JAMAC DESIGNS (LONDON) LTD. 000456374
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Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-06-03 JESS CONSULTING INC. 002415282
2020-06-03 MAXTIPS INC. 001573965
2020-06-03 NORCROSS CORPORATION 001062324
2020-06-03 1859346 ONTARIO INC. 001859346
2020-06-03 2056147 ONTARIO INC. 002056147
2020-06-03 2198001 ONTARIO INC. 002198001
2020-06-04 CASTLE IMAGES INC. 002432653
2020-06-04 CONCEPTS 401 INTERNATIONAL
INC. 001583235
2020-06-04 D. & A. CARPENTRY LIMITED 000416016
2020-06-04 LAURA LEWIS MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 002266508
2020-06-04 NORTH AMERICAN SEAFOOD
EXCHANGE INC. 001198065
2020-06-04 OUTSOURCE PURCHASING LTD. 001997677
2020-06-04 REGIQ SOLUTIONS, INC. 002577765
2020-06-04 SANDBAR TECHNOLOGIES INC. 002455977
2020-06-04 SILCRIS CONSULTING LTD. 001734486
2020-06-04 SOUTH CITY CONTRACTING INC. 000940215
2020-06-04 1007120 ONTARIO INC. 001007120
2020-06-04 1833814 ONTARIO INC. 001833814
2020-06-04 2706695 ONTARIO LIMITED 002706695
2020-06-05 AGH SALH TRANSPORT INC. 002606324
2020-06-05 APA’S KITCHEN CORP. 002560383
2020-06-05 CC RENOVATIONS AND DESIGN
INC. 002567246
2020-06-05 EASYGOLD INVESTMENT INC. 002439637
2020-06-05 EVERYTHING CRYSTAL CLEAN INC. 002386593
2020-06-05 HALLUX CONSULTING INC. 000927862
2020-06-05 HARCOURT PAVING CO. LIMITED 000648646
2020-06-05 LUCKY BALL BUFFET INC. 002211202
2020-06-05 MISSISSAUGA PAVING CO. LIMITED 000224569
2020-06-05 PENTA MOULDS LTD. 000680932
2020-06-05 VISION GROUP DEVELOPMENTS
INC. 002346273
2020-06-05 2315686 ONTARIO INC. 002315686
2020-06-05 2388961 ONTARIO INC. 002388961
2020-06-05 2563514 ONTARIO INC. 002563514
2020-06-08 BEVERLEY FACIAL SKINCARE
CENTRE LTD. 002642652
2020-06-08 CDB CONSULTING LTD. 002594780
2020-06-08 CITYMARK HOME INSPECTIONS
INC. 002498823
2020-06-08 E-CUSTOMS CORPORATION 001298267
2020-06-08 EXPERT NAILS INC. 002211021
2020-06-08 GUO’S CHINESE RESTAURANT LTD. 002673633
2020-06-08 HEALTH CANNABIS NEWMARKET
INC. 001957464
2020-06-08 J&P NANOTECH INC. 002361102
2020-06-08 JK GLOBAL TECHNOLOGIES INC. 002116243
2020-06-08 KATS DESIGNS LIMITED 002303415
2020-06-08 MARK CONWAY INDUSTRIAL INC. 001340406
2020-06-08 NAMASTE IMPRESSIONS INC. 001393854
2020-06-08 OZ NFOSYSTEMS LIMITED 001908344
2020-06-08 PSJ RENO INC. 002262168

1943
Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-06-08 QUEEN SARNIA INC. 002277416
2020-06-08 1068072 ONTARIO LIMITED 001068072
2020-06-08 1765735 ONTARIO LIMITED 001765735
2020-06-08 193 OXFORD STREET, RICHMOND
HILL INC. 002522524
2020-06-08 1959618 ONTARIO INC. 001959618
2020-06-08 1964855 ONTARIO INC. 001964855
2020-06-08 1964856 ONTARIO INC. 001964856
2020-06-08 2147621 ONTARIO INC. 002147621
2020-06-08 2240153 ONTARIO INC. 002240153
2020-06-08 2359745 ONTARIO INC. 002359745
2020-06-08 2472532 ONTARIO INC. 002472532
2020-06-08 2645272 ONTARIO INC. 002645272
2020-06-08 2660083 ONTARIO INC. 002660083
2020-06-08 2690996 ONTARIO INC. 002690996
2020-06-08 474655 ONTARIO LIMITED 000474655
2020-06-08 625785 ONTARIO INC. 000625785
2020-06-09 AYN INC. 002445498
2020-06-09 B W DER DENTISTRY
PROFESSIONAL CORPORATION 002298598
2020-06-09 BIAOBIAO CHUAN CHUAN INC. 002690589
2020-06-09 DAVID OF LONDON LIMITED 000527476
2020-06-09 GEO ELECTRIC INC. 001586024
2020-06-09 NARNARAYANDEV MANDIR TRUST
INC. 002146234
2020-06-09 QNIX CONSULTING INC. 001425550
2020-06-09 TRUEDREAM INC. 002639682
2020-06-09 1367490 ONTARIO INC. 001367490
2020-06-09 2298125 ONTARIO INC. 002298125
2020-06-09 2448684 ONTARIO INC. 002448684
2020-06-09 2513385 ONTARIO INC. 002513385
2020-06-09 2556950 ONTARIO INC. 002556950
2020-06-09 2695302 ONTARIO INC. 002695302
2020-06-09 2695321 ONTARIO INC. 002695321
2020-06-10 AMBIKA INC. 001301799
2020-06-10 ANON FILM PRODUCTIONS
CANADA INC. 002513395
2020-06-10 BOBCAYGEON FAMILY HYGIENE
CORP. 002431191
2020-06-10 CAPITAL ALLIANCE NORTH
INVESTMENT PROPERTIES INC. 002263810
2020-06-10 GOLDEN LIGHT 88 INC. 002376805
2020-06-10 HIE PRODUCTIONS ONTARIO INC. 002577220
2020-06-10 L. NEWTON AND R. SALAMA
DENTISTRY PROFESSIONAL
CORPORATION 002431217
2020-06-10 NANCY’S FITNESS INC. 002268090
2020-06-10 RPL PROPERTY HOLDINGS INC. 002431216
2020-06-10 2258145 ONTARIO INC. 002258145
2020-06-10 673684 ONTARIO LIMITED 000673684
2020-06-10 720322 ONTARIO LIMITED 000720322
2020-06-17 ROYALTRUCKERZ INC. 002650067
2020-06-17 SUDORTEC INC. 000910036
2020-06-22  WORLDLINK INCORPORATED 001659638
2020-06-26 EDGE REALCO INCORPORATED 002512910
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Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-06-26 FORTOR INVESTMENTS INC. 002248515
2020-06-26 GS JHAGRA TRANSPORT INC. 002124449
2020-06-29 ELKA ESTATES LIMITED 000208670
2020-06-29 PINERY PRODUCE LIMITED 000265704
2020-06-29 PROFERRED CONTRACTING INC. 002517489
2020-06-30 LUCIE BLOUIN MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 001885988
2020-06-30 1425841 ONTARIO LTD. 001425841
2020-06-30 2704975 ONTARIO INC. 002704975
2020-07-02 ACLATE ONTARIO INC. 002669426
2020-07-02 BUSHMAN WATER HARVESTING
INC. 002146793
2020-07-02 DOUMA INVESTMENT CORP. 002634285
2020-07-02 ENTOBIOTICS INC. 002727030
2020-07-02 LANDMARK ONTARIO LTD. 000997765
2020-07-02 NORTH PLAINS SYSTEMS CORP. 001844506
2020-07-02 THE GENOMIC EXCHANGE
COMMUNITY LTD. 002381770
2020-07-02 2455620 ONTARIO INC. 002455620
2020-07-02 988951 ONTARIO INC 000988951
2020-07-03 AATS MELO FOODS LTD. 001390817
2020-07-03 BAYVIEW VILLAGE WELLNESS
CENTRE INC. 005004762
2020-07-03 FLOOR WARMING SYSTEM DESIGN
LTD. 002264088
2020-07-03 FOX POOL CANADA LIQUIDATION
HOLDINGS, INC. 000350268
2020-07-03 HENRY JEDLINSKI MANAGEMENT
CONSULTING INC. 002274358
2020-07-03 K.N. MCLAUGHLIN & ASSOCIATES
INC. 001464400
2020-07-03 KLARO INC. 002396571
2020-07-03 M L K SUPER EXPRESS CLEANING
INC. 005001157
2020-07-03 NEALON HOLDINGS (IT) INC. 002072162
2020-07-03 SLICK MEDIA INC. 002051707
2020-07-03 UNIVERSAL MOTOR SALES INC. 000290971
2020-07-03 1569305 ONTARIO LIMITED 001569305
2020-07-03 1601773 ONTARIO INC. 001601773
2020-07-03 2216801 ONTARIO INC. 002216801
2020-07-03 2339245 ONTARIO INC. 002339245
2020-07-03 2543377 ONTARIO LIMITED 002543377
2020-07-06 ALYORK INVESTMENTS INC. 000624976
2020-07-06 DR. SHONA NAIR MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 002444241
2020-07-06 EN3 TECHNICAL CONSULTING INC. 002119223
2020-07-06 EVOLUTION PUBLIC RELATIONS
INC. 002390859
2020-07-06 FORMAN MEDICAL CORPORATION 002478035
2020-07-06 KING CITY LIMOUSINE LTD. 001226703
2020-07-06 PROXY INSURANCE ADJUSTERS
INC. 000601804
2020-07-06 RNH RETAIL INC. 001799348
2020-07-06 2120812 ONTARIO INC. 002120812
2020-07-06 2128066 ONTARIO LTD. 002128066
2020-07-06 3D3 SCANNING INC. 002599087

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2020-07-07 AB4GC INC. 001911134
2020-07-07 BOLEN TRUSSELL ARCHITECTURE
LTD. 002483584
2020-07-07 CAMPUS ENERGY PARTNERS C&I
GP INC. 002669252
2020-07-07 CANAFRI CASH EXPRESS INC. 002074198
2020-07-07 GESTIONE BUSINESS CONSULTANTS
INC. 002482805
2020-07-07 HBC LAVAL GP INC. 002745244
2020-07-07 JOHN & RAMEZ CORP. 001522329
2020-07-07 KAVANAGH GEOLOGICAL
CONSULTING INC. 000668273
2020-07-07 LAMAR LASER & BEAUTY SPA INC. 002681412
2020-07-07 MARUTI KING LTD. 002476929
2020-07-07 MUNRO INVESTMENT HOLDINGS
INC. 001760547
2020-07-07 PROBE SYSTEMS SEARCH GROUP
INC. 001781697
2020-07-07 RELEGRITY FINANCIAL SERVICES
INC. 001521597
2020-07-07 WARD & UPTIGROVE
PROFESSIONAL CORPORATION 005027623
2020-07-07 ZHAO ZHONG XIN CO. LTD. 002241391
2020-07-07 1968763 ONTARIO INC. 001968763
2020-07-07 1990891 ONTARIO INC. 001990891
2020-07-07 2106449 ONTARIO INC. 002106449
2020-07-07 2533175 ONTARIO INC. 002533175
2020-07-07 2621791 ONTARIO LIMITED 002621791
2020-07-07 2633514 ONTARIO LIMITED 002633514
2020-07-07 2659435 ONTARIO INC. 002659435
2020-07-07 4TH DIMENSION TECHNICAL
PRODUCTIONS INC. 001815344
2020-07-07 483781 ONTARIO LIMITED 000483781
2020-07-07 857-861 BOYD INC. 002351648
2020-07-08 ALICE ARTHUR INC. 001786128
2020-07-08 AQUEREN CAPITAL CORP. 002630397
2020-07-08 BLUMONT CAPITAL INC. 001727591
2020-07-08 DR.JOHN A. CLARK MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 001698181
2020-07-08 DU-MOR CONSTRUCTION LIMITED 000099193
2020-07-08 ERIEAU WOC SOLAR GP INC. 002399291
2020-07-08 EXAR CANADA CORPORATION 001846158
2020-07-08 NORTHERN RIVERS SILICON
VALLEY ACCESS FUND (GP) INC. 002154840
2020-07-08 PLANNED BENEFITS AND
COMPENSATION INSURANCE
AGENCIES LIMITED 001849632
2020-07-08 1090084 ONTARIO LTD. 001090084
2020-07-08 1756405 ONTARIO INC. 001756405
BARBARA DucCKITT
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directrice, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs
(153-G233)



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 1945

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT
autorisant a célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux
suivants :

July 06, 2020 to July 12, 2020

Name Location Effective Date

Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur

Chattaway, Kimberly Mountain Grove, 07-Jul-2020

ON, CA
Toronto, ON, CA 07-Jul-2020
Oshawa, ON, CA 07-Jul-2020

George, Jose
Grace, William Howard

James Baxter, Joanna Janna- Ajax, ON, CA 07-Jul-2020
Lyn Elizabeth
Kim, Kiwook Hamilton, ON, CA  07-Jul-2020

Lockhart Thompson, Julie Noel Oshawa, ON, CA 07-Jul-2020

Metaxakis, Aris Peterborough, ON,  07-Jul-2020
CA

Clarksburg, ON,
CA

Toronto, ON, CA 07-Jul-2020

Mount Hope, ON,  07-Jul-2020
CA

Oshawa, ON, CA 07-Jul-2020

Mills, Erika Anne 07-Jul-2020

Mochinaga, Beatriz Misa
Shaw, Adam Michael

Woodcock, Paul Douglas

Re-Registrations

Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur

Bailey, Julian Anthony Brampton, ON, CA  07-Jul-2020
Iron Bridge, ON, CA 07-Jul-2020

Cambridge, ON, CA 08-Jul-2020

Swain, John Edgar
Rezende, Adauto Simoes

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE
autorisant a célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux
suivants :

July 06, 2020 to July 12, 2020

Date Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur
16-Jul-2020 to Simoneau, Greenwood, NS, 07-Jul-2020
20-Jul-2020 Sharon Lee CA
16-Jul-2020 to Stewart, Brendan Orleans, ON, 07-Jul-2020
20-Jul-2020 Gary CA

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued
to the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des
mariages en Ontario ont été envoyés a :

July 06, 2020 to July 12, 2020

Name Location Effective Date
Nom Lieu Date d'Entrée
en Vigueur

Holland, Samuel Burlington, ON, CA 06-Jul-2020
O’Reilly, Nancy Lynn Kanata, ON, CA 06-Jul-2020
St Georges, Joseph Berthony Montreal, QC, CA  06-Jul-2020
St Marys, ON, CA  08-Jul-2020
London, ON, CA 08-Jul-2020
Barrie, ON, CA 08-Jul-2020
Burlington, ON, CA 08-Jul-2020
Toronto, ON, CA 08-Jul-2020
Burlington, ON, CA 08-Jul-2020
London, ON, CA 08-Jul-2020

Blight, Margaret Irene
Davis, David Bradley

Des Roches, Stan
Kerley-Rimmer, Carol
Kushner, Gordon Henry
Rimmer, Dane George
Van Klooster, Willy Joseph

ALEXANDRA SCHMIDT

Deputy Registrar General

Registraire générale adjointe de I’état civil
(153-G234)
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Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from July 06, 2020 to July 12, 2020, under the
authority of the Change of Name Act, R.S.0. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous name
followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 06 juillet 2020 au
12 juillet 2020, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Reglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique
I’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020

July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020

ADETUNIJI, ANJOLAOLUWA.VICTORIA.
ALJAYYOUSI, MUSTAFA.M.M.
ANDERSON, AYLA.

ANDERSON, BENJAMIN.CONNOR.
ANDREWS, AIDEN.ALASTAIR.
ANDREWS, SARAH.ELIZABETH.
AYALEW, NATHAN.YONAS.

BINDRA, IVANA.

BROGEE, KAREN.DELL.

CAMMIDGE, EMILY.BEAN.

CUEVAS, LESLIE.SOLIS.

DENGU, TERRENCE.JABULANI.
DEPATIE, MARIE.GERALDINE.JULIE.
DESCHAMPS, AALTYAH.JULIEANNA.
DIEBOLT, TANNER.JAN.GREGORY.
DINSMORE, ROYCE.KANE.

DONNELLY, KATHARINE.RUTH.FERGUSON.
DUFFET, CHARLOTTE.QUINN.

DUFFET, ESTELLE.PRYNN.

FARRELL, SKYLAR.EMMA MICHELLE.
FATIMA, AMATUL.SALAM.ABIHA.
FAVREAU, AMBER-LYNN.

GEGA, BLERINA.

GRACIAS PEREIRA, MELISSA.SOPHIA.
GULZAR, AFSAH.

GUMOCAKA, MONICA.

HAGEDORN, AVERY.BENNETT.
HARVARINDER SINGH,
HASANZADEH, EHSSAN.

HILLEN, JOAN.ANN.MAUREEN.MARIE.
HINGSTON, RACHEL.ROSE.

IBRAHIM, IMAN.MARY.

IVAN CHIA HONG EN,

JAFARI, SALOUME.

JARRAH LAYEGH, SINA.

JYOTSNA,

KALOUTI, AHMAD.

KARAGEWRGIOU, ANTONIA.

KARP, GREGORY.

LALLEMAND, EVA.LOUISE.

LAMBERT, BRAXTEN.AARON.
LAMBERT, ELLA.SUE.

LARONDE, MEGAN.ELIZABETH.ANNE.
LOXTON, KALLY.MELANIE.ELIZABETH.
LUNANGA, ALPHA.

LUNANGA, ESPOIRE.

ADEREMI, ANJOLAOLUWA.VICTORIA.
JAYOUSI, MUSTAFA.M.M.

DE MELLO ANDERSON, AYLA.
ANDERSON, BROOKE.CATHERINE.
GARDNER, AIDEN.ALASTAIR.
GARDNER, SARAH.ELIZABETH.
YONAS, NATHAN.

BINDRA, RIDHIMA.

BROGEE, KAREN.RUBY.DELL.

VOS, EMILY.BEAN.

GALLARDO, LESLIE.CUEVAS.
DENGU, TERRENCE.JORDAN.
DEPATIE, JULIE.

RAMRATTAN, AALIYAH.ANNA.
SWIFT, TANNER.GREGORY.

WEIR, ROYCE.CARLOS.LESLIE.
DUDLEY, KATHARINE.RUTH.

CHANG-DUFFET, CHARLOTTE.QUINN.
MARIE.

CHANG-DUFFET, ESTELLE.PRYNN.MARIE.
HORLOCK, SKYLAR.EMMA .MICHELLE.
MOHAMMED, ABIHA.SALAM.
MAURER-FAVREAU, AMBER-LYNN.ADELE.
MANGA, BLERINA.

PEREIRA, MELISSA.SOPHIA.

MALIK, FATIMA.

APOKO, MONICA.

HAGEDORN-PEACOCK, AVERY.BENNETT.
BATTH, HARVARINDER.SINGH.
HASANZADEH, OMAID.

HILLEN, JOANNE.MARY.

HINGSTON, BENJAMIN.ROSE.

SULTANA, IMAN.JASMINE.

CHIA, IVAN.HONG.EN.

BENNETT, SALOUME.

JARRAH, SHANE.SINA.

JAGGI, JYOTSNA.JEET.

KALOUTI, ALPHA.

KARAGEORGIOU, ANTONIA.
ALEXANDER, JAX.

LALLEMAND, AVA.

KUTSCHKE-LAMBERT, BRAXTEN.AARON.
KUTSCHKE-LAMBERT, ELLA.SUE.
DELARONDE, MEGAN.ELIZABETH.ANNE.
GRABOWSKI, KALLY.MELANIE.ELIZABETH.
LUNANGA, ALPHA.IMANI.

LUNANGA, ESPOIR.BARAKA.
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Date

Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 06, 2020 to July 12, 2020

July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020

July 06, 2020 to July 12, 2020

July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020

July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020

July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020

July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020
July 06, 2020 to July 12, 2020

LEVEILLE, MARIE.CAMILLE.CAROLE.
JOSEE.

MARIN ECHEVERRI, JUAN.PABLO.
MARQUEZ, CHRISTLE.RAMOS.
MARTIN, MIA.OLIVIA.
MASSICOTTE, LORRAIN.MARILYN.
MAUNG, TAL.SONG.

MAYER, SHELLEY.ELIZABETH.

MELOCHE-ROCHELEAU, KENDRA.LEIGH.

MENG, HAO.

MIRANI, ARSHIA.
MIRMASOUMI, VYANA.
MO, FEIYL.

MOORE, LIAM.SEAN.

MORAZE DESCHAMPS, SAMANTHA.ANN.
LOUISE.

MOSTAGHIM-VAEZI, MAYA.SAMIHEH.

MUGRIDGE, IRELAND.DIANE.

NAKO, ENEA.

PALLECK, JUKA.MILENA.BARBARA.
PENETRANTE, KEITH.MARIAN.SAUCO.

PHILIP-CHAMBERLAIN, HESPER.ZAHRA.
SALMON.

POLLARD, ALLISON.KATHY.
RAAFLAUB, LINDA.LAURA.
REMEKIE, ALYSSA.PAMELA.LOURDES.

REYES-BRUNHUBER, MAIYA.SABINE.
EMMANUELLE.GRACE.

ROACH, STACY.SANDY.LYNN.
ROBERTSON, JORDON.JOSEPH.
SANJOGITA,

SATHISH, DIKSHITHA.

SAUNDERS-GAUTHIER, DANIELLE.
ISABELLE.

SHAHID, QAZI.MIKAIL.
SMITH, TISANIA.PEARL.

SMRITI,

ST JEAN, JACOB.

ST-PIERRE, EMILY.GRACE.
STERLING, FIONA.ANN.

STEWART, ELAINA.DELORES.
SUKHU, JOSHUA . FERNANDES.
SUTTON, MEGAN.ELIZABETH.
TEMPLETON, LAURA.EVELYN.ZIXIA.
TESFAY, SHAM.

TISCHLER, LORALEE.NANCY.

URUR, ABDULLAHL.MOHAMED.
VIDALLON, DIANNE.CAROL.
WHALLEY-FOX, CORDELIA.ANNE.
WONG, CHUN.YIN.

WONG, HOLYING.

WRIGHT, CHELSEA . MEAGAN.
WROBLEWSKI, MAXIMUS.BENJAMIN.
YAMEOGO, OLIVIA.JEAN.

ALEXANDRA SCHMIDT
Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de I’état civil

(153-G235)

LEVEILLE, CAMILLE.CAROLE.

MARIN, JUAN.PABLO.

MELENDRES, CHRISTEL.MARQUEZ.
MARTIN-MACKEY, MIA.OLIVIA.
MASSICOTTE, LORRAINE.MARILYN.
YOUNG, MAX.

TAYLOR, SHELLEY.ELIZABETH.
MELOCHE, KENDRA.LEIGH.

MENG, MELODY.HAO.

BENNETT, JASON.

MIRMASOUMI, VIYANA.

MOK, LIA.

DOUSTI, LIAM.SEAN.MOORE.
MORAZE, SAMANTHA .ANN.

DOUSTI, MAYA.SAMIHEH.MOSTAGHIM.
VAEZI.

MUGRIDGE, IRELAND.WILSON.
TIRANA, TONY.

PALLECK, DJUKA.MILENA.BARBARA.
PENETRANTE, MARIAN.KATE.
YEMOJA ILE, AMALKUDA.

MIDDLEBROOK, ALLISON.DANGER.KATHY.
CARTER, LINDA.LAURA.

ROSARIO, ALYSSA.MARIA.LOURDES.
REYES-BRUNHUBER, ALEXANDER.

ROACH, STACI.SANDY.LYNN.
ROBERTSON, JORDAN.JOSEPH.
BHARDWAJ, SANJOGITA.
SATHISH, DIYA.

MELYMICK GAUTHIER, DANIELLE.
ISABELLE.

SHAHID, MIKAIL.QAZI.
FRANCIS-SMITH, TISANIA.PEARL.
SINGH, SMRITI.

ST JOHN, DONALD.

RANS, EMMETT.GRACE.
LAMBERT, FIONA.ANN.

VOS, ELAINA.
FERNANDES-SUKHU, JOSHUA.
KANASAWE, NATHAN.EZRA.
PAYTON, LAURA.EVELYN.ZIXIA.
MEHARI, SHAM.TESFAY.

LORA, LESLEY.

URUR, LAYLA.MOHAMED.
VIDALLON, DEE.AGOT.

FOX, CORDELIA.ANNE.WHALLEY.
WONG, ERNEST.CHUN.YIN.
WONG, JANICE.HOLYING.
MACDOUGALL, ARIELLA.AMARA.
HARRISON, MAXIMUS.BENJAMIN.
BAILEY, OLIVIA.JEAN.
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Applications to Provincial
Parliament — Private Bills
Demandes au Parlement provincial —
Projets de loi d’intérét privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative
Assembly's Internet site at http://www.ola.org or from:

Procedural Services Branch

Room 1405, Whitney Block, Queen's Park

Toronto, Ontario M7A 1A2

Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private
Bills that are received after the first day of September in any calendar
year may be postponed until the first regular Session in the next
following calendar year.

Tobpbp DECKER
Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) TEN

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Richard Kim
application will be made to the Legislative Assembly of the Province
of Ontario for an Act to revive 2271767 Ontario Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Richmond Hill, Ontario, this 22 day of June, 2020

RicHARD Kim
(153-P112) 27, 28, 29 and 30

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Kenneth G. Fisher
application will be made to the Legislative Assembly of the Province
of Ontario for an Act to revive the corporation known as Robe
Investments & Consulting Services Limited.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Kincardine, Ontario, this 16" day of July, 2020
C. SCOTT MARSHALL

(on behalf of the applicant)
(153-P115) 30, 31, 32 and 33
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Publications under Part lll (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Réglements publiés en application de la partie lll (Réglements)
de la Loi de 2006 sur la législation

2020—07—25

ONTARIO REGULATION 350/20

made under the

EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT

Made: July 6, 2020 (5:25 pm)
Filed: July 6, 2020
Published on e-Laws: July 7, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25, 2020

Amending O. Reg. 82/20
(ORDER UNDER SUBSECTION 7.0.2 (4) OF THE ACT - STAGE 1 CLOSURES)

1. Ontario Regulation 82/20 is amended by striking out “this Order applies within the health units listed in section
0.2 of Schedule 1” in the portion before Schedule 1 and substituting “this Order applies as described in section 0.2 of
Schedule 1”.

2. Section 0.1 of Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following subsection:
(14) The amendments made by Ontario Regulation 350/20 take effect at 12:01 a.m. on Tuesday, July 7, 2020.
3. Section 0.2 of Schedule 1 to the Regulation is revoked and the following substituted:
Application
0.2 This Order does not apply within any area of Ontario.
30/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 350/20

pris en vertu de la
LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE

pris le 6 juillet 2020 (17 h 25)
déposé le 6 juillet 2020
publi¢ sur le site Lois-en-ligne le 7 juillet 2020
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 25 juillet 2020

) modifiant le Régl. de I’Ont. 82/20 ) )
(DECRET PRIS EN VERTU DU PARAGRAPHE 7.0.2 (4) DE LA LOI - FERMETURES PREVUES PENDANT L’ETAPE

1)

1. Le Réglement de I’Ontario 82/20 est modifié par remplacement de «le présent décret s’applique dans les
circonscriptions sanitaires visées a D’article 0.2 de I’annexe 1» par «le présent décret s’applique comme le prévoit
I’article 0.2 de I’annexe 1» dans la partie qui précéde ’annexe 1.

2. L’article 0.1 de I’annexe 1 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :
(14) Les modifications apportées par le Réglement de 1’Ontario 350/20 prennent effet a 00 h 01 le mardi 7 juillet 2020.
3. L’article 0.2 de I’annexe 1 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
Champ d’application
0.2 Le présent décret ne s’applique dans aucun secteur de 1’Ontario.

30/20
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ONTARIO REGULATION 351/20

made under the
EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT

Made: July 6, 2020 (5:25 pm)
Filed: July 6, 2020
Published on e-Laws: July 7, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25,2020

Amending O. Reg. 263/20
(ORDER UNDER SUBSECTION 7.0.2 (4) OF THE ACT - STAGE 2 CLOSURES)

1. Ontario Regulation 263/20 is amended by striking out “this Order applies within the health units listed in section
2 of Schedule 1” in the portion before Schedule 1 and substituting “this Order applies as described in section 2 of
Schedule 1”.

2. Section 2 of Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following subsection:
(5) Beginning at 12:01 a.m. on July 7, 2020, this Order applies within every area of Ontario.

30/20

REGLEMENT DE L’ONTARIO 351/20

pris en vertu de la
LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE

pris le 6 juillet 2020 (17 h 25)
déposé le 6 juillet 2020
publi€ sur le site Lois-en-ligne le 7 juillet 2020
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 25 juillet 2020

) modifiant le Reégl. de I’Ont. 263/20 ) )
(DECRET PRIS EN VERTU DU PARAGRAPHE 7.0.2 (4) DE LA LOI - FERMETURES PREVUES PENDANT L’ETAPE
2)

1. Le Réglement de I’Ontario 263/20 est modifié par remplacement de «le présent décret s’applique dans les
circonscriptions sanitaires visées a D’article 2 de I’annexe 1» par «le présent décret s’applique comme le prévoit
Particle 2 de ’annexe 1» dans la partie qui précéde ’annexe 1.

2. L’article 2 de ’annexe 1 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(5) A partir du 7 juillet 2020 4 00 h 01, le présent décret s applique & tous les secteurs de I’Ontario.
30/20
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ONTARIO REGULATION 352/20

made under the
MUNICIPAL ACT, 2001

Made: July 6, 2020
Filed: July 7, 2020
Published on e-Laws: July 7, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25, 2020

Amending O. Reg. 580/17
(TAX MATTERS - VACANT AND EXCESS LAND SUBCLASSES, TAX REDUCTIONS)

1. Clause 2 (1) (b) of Ontario Regulation 580/17 is amended by striking out “28” and substituting “34”.
2. The Regulation is amended by adding the following sections:
Township of Ear Falls

29. For the purposes of subsection 313 (1.3) of the Act, the Township of Ear Falls is authorized to pass a by-law providing
that a tax rate reduction in paragraph 2, 3, 4 or 5 of subsection 313 (1) of the Act does not apply for a taxation year after
2019.

City of London

30. For the purposes of subsection 313 (1.3) of the Act, the City of London is authorized to pass a by-law providing that a
tax rate reduction in paragraph 2, 3, 4 or 5 of subsection 313 (1) of the Act does not apply for a taxation year after 2019.

City of Thunder Bay

31. (1) For the purposes of subsection 313 (1.2) of the Act, in respect of the City of Thunder Bay, instead of the tax rate
reduction described in paragraphs 2, 3, 4 and 5 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is between 15 and 35
per cent for the 2020 taxation year.

(2) For the purposes of subsection 313 (1.3) of the Act, the City of Thunder Bay is authorized to pass a by-law providing
that a tax rate reduction in paragraph 2, 3, 4 or 5 of subsection 313 (1) of the Act does not apply for a taxation year after
2020.

Regional Municipality of Peel

32. (1) For the purposes of subsection 313 (1.2) of the Act, in respect of the Regional Municipality of Peel, instead of the
tax rate reduction described in paragraphs 2, 3, 4 and 5 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is between 15
and 35 percent for the 2020 taxation year.

(2) For the purposes of subsection 313 (1.3) of the Act, the Regional Municipality of Peel is authorized to pass a by-law
providing that a tax rate reduction in paragraph 2, 3, 4 or 5 of subsection 313 (1) of the Act does not apply for a taxation year
after 2020.

City of Pembroke
33. (1) For the purposes of subsection 313 (1.2) of the Act, in respect of the City of Pembroke for the 2020 taxation year,

(a) instead of the tax rate reduction described in paragraph 2 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is
between 20 and 35 per cent;

(b) instead of the tax rate reduction described in paragraph 3 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is
between 25 and 35 per cent;

(c) instead of the tax rate reduction described in paragraph 4 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is
between 20 and 35 per cent; and

(d) instead of the tax rate reduction described in paragraph 5 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is
between 25 and 35 per cent.

(2) For the purposes of subsection 313 (1.2) of the Act, in respect of the City of Pembroke for the 2021 taxation year,

(a) instead of the tax rate reduction described in paragraph 2 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is
between 10 and 35 per cent;

(b) instead of the tax rate reduction described in paragraph 3 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is
between 15 and 35 per cent;
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(c) instead of the tax rate reduction described in paragraph 4 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is
between 10 and 35 per cent; and

(d) instead of the tax rate reduction described in paragraph 5 of subsection 313 (1) of the Act, the prescribed range is
between 15 and 35 per cent.

(3) For the purposes of subsection 313 (1.3) of the Act, the City of Pembroke is authorized to pass a by-law providing that
a tax rate reduction in paragraph 2, 3, 4 or 5 of subsection 313 (1) of the Act does not apply for a taxation year after 2021.

United Counties of Prescott and Russell

34. For the purposes of subsection 313 (1.3) of the Act, the United Counties of Prescott and Russell is authorized to pass a
by-law providing that a tax rate reduction in paragraph 2, 3, 4 or 5 of subsection 313 (1) of the Act does not apply for a
taxation year after 2020.

Commencement

3. This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Le ministre des Finances,

ROD PHILLIPS
Minister of Finance

Date made: July 6, 2020
Pris le : 6 juillet 2020

30/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 352/20

pris en vertu de la
LOI DE 2001 SUR LES MUNICIPALITES

pris le 6 juillet 2020
deposé le 7 juillet 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 7 juillet 2020
imprimé dans la Gazette de I'Ontario le 25 juillet 2020

) modifiant le Régl. de I’Ont. 580/17 )
(QUESTIONS FISCALES - REDUCTIONS D’IMPOT POUR LES SOUS-CATEGORIES DES BIENS-FONDS
VACANTS ET DES BIENS-FONDS EXCEDENTAIRES)

1. L’alinéa 2 (1) b) du Réglement de I’Ontario 580/17 est modifié par remplacement de «28» par «34».
2. Le Reéglement est modifié par adjonction des articles suivants :
Canton d’Ear Falls

29. Pour I’application du paragraphe 313 (1.3) de la Loi, le canton d’Ear Falls est autorisé a adopter un réglement
prévoyant que la réduction du taux d’imposition prévue a la disposition 2, 3, 4 ou 5 du paragraphe 313 (1) de la Loi ne
s’applique pas pour une année d’imposition postérieure a 2019.

Cité de London

30. Pour I’application du paragraphe 313 (1.3) de la Loi, la cité de London est autorisée a adopter un réglement prévoyant
que la réduction du taux d’imposition prévue a la disposition 2, 3, 4 ou 5 du paragraphe 313 (1) de la Loi ne s’applique pas
pour une année d’imposition postérieure a 2019.

Cité de Thunder Bay

31. (1) Pour I’application du paragraphe 313 (1.2) de la Loi, en ce qui concerne la cit¢ de Thunder Bay, au lieu des
réductions du taux d’imposition visées aux dispositions 2, 3, 4 et 5 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette prescrite se
situe entre 15 et 35 % pour I’année d’imposition 2020.

(2) Pour I’application du paragraphe 313 (1.3) de la Loi, la cité de Thunder Bay est autorisée a adopter un réglement
prévoyant que la réduction du taux d’imposition prévue a la disposition 2, 3, 4 ou 5 du paragraphe 313 (1) de la Loi ne
s’applique pas pour une année d’imposition postérieure a 2020.

Municipalité régionale de Peel

32. (1) Pour I’application du paragraphe 313 (1.2) de la Loi, en ce qui concerne la municipalité régionale de Peel, au lieu
des réductions du taux d’imposition visées aux dispositions 2, 3, 4 et 5 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette prescrite
se situe entre 15 et 35 % pour ’année d’imposition 2020.

(2) Pour I’application du paragraphe 313 (1.3) de la Loi, la municipalité régionale de Peel est autorisée a adopter un
réglement prévoyant que la réduction du taux d’imposition prévue a la disposition 2, 3, 4 ou 5 du paragraphe 313 (1) de la
Loi ne s’applique pas pour une année d’imposition postérieure a 2020.

Cité de Pembroke

33. (1) Pour I’application du paragraphe 313 (1.2) de la Loi, en ce qui concerne la cité de Pembroke, pour 1’année
d’imposition 2020 :

a) au lieu de la réduction du taux d’imposition visée a la disposition 2 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette
prescrite se situe entre 20 et 35 %;

b) au lieu de la réduction du taux d’imposition visée a la disposition 3 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette
prescrite se situe entre 25 et 35 %;

¢) au lieu de la réduction du taux d’imposition visée a la disposition 4 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette
prescrite se situe entre 20 et 35 %;

d) au lieu de la réduction du taux d’imposition visée a la disposition 5 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette
prescrite se situe entre 25 et 35 %.

(2) Pour TI’application du paragraphe 313 (1.2) de la Loi, en ce qui concerne la cité de Pembroke, pour 1’année
d’imposition 2021 :

a) au lieu de la réduction du taux d’imposition visée a la disposition 2 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette
prescrite se situe entre 10 et 35 %;
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b) au lieu de la réduction du taux d’imposition visée a la disposition 3 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette
prescrite se situe entre 15 et 35 %;

¢) au lieu de la réduction du taux d’imposition visée a la disposition 4 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette
prescrite se situe entre 10 et 35 %;

d) au lieu de la réduction du taux d’imposition visée a la disposition 5 du paragraphe 313 (1) de la Loi, la fourchette
prescrite se situe entre 15 et 35 %.

(3) Pour I’application du paragraphe 313 (1.3) de la Loi, la cit¢ de Pembroke est autorisée a adopter un réglement
prévoyant que la réduction du taux d’imposition prévue a la disposition 2, 3, 4 ou 5 du paragraphe 313 (1) de la Loi ne
s’applique pas pour une année d’imposition postérieure a 2021.

Comtés unis de Prescott et Russell

34. Pour I’application du paragraphe 313 (1.3) de la Loi, les comtés unis de Prescott et Russell sont autorisés a adopter un
réglement prévoyant que la réduction du taux d’imposition prévue a la disposition 2, 3, 4 ou 5 du paragraphe 313 (1) de la
Loi ne s’applique pas pour une année d’imposition postérieure a 2020.

Entrée en vigueur

3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

Made by:
Pris par :

Le ministre des Finances,
ROD PHILLIPS
Minister of Finance

Date made: July 6, 2020
Pris le : 6 juillet 2020

30/20
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ONTARIO REGULATION 353/20

made under the
MUNICIPAL ACT, 2001

Made: July 6, 2020
Filed: July 7, 2020
Published on e-Laws: July 7, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25,2020

Amending O. Reg. 385/98
(TAX MATTERS - TRANSITION RATIOS AND AVERAGE TRANSITION RATIOS)

1. Ontario Regulation 385/98 is amended by adding the following sections:
13. Despite sections 9 to 12, for the Town of St. Marys for the 2020 taxation year,
(a) the transition ratio for the industrial property class and the large industrial property class is 2.481186; and
(b) the average transition ratio for the industrial classes is 2.481186.
14. Despite sections 9 to 12, the following ratios apply in the Township of James for the 2020 taxation year:
1. The following transition ratios:
i. 2.520418, for the multi-residential property class.
ii. 2.791014, for the commercial property class.
iii. 4.892200, for the industrial property class.
iv. 7.453106, for the large industrial property class.
v. 2.811142, for the landfill property class.
2. An average transition ratio of 7.357659 for the industrial classes.
Commencement
2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Le ministre des Finances,

RoOD PHILLIPS
Minister of Finance

Date made: July 6, 2020
Pris le : 6 juillet 2020

30/20

1271



1956 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO

REGLEMENT DE L’ONTARIO 353/20

pris en vertu de la
LOI DE 2001 SUR LES MUNICIPALITES

pris le 6 juillet 2020
déposé le 7 juillet 2020
publi€ sur le site Lois-en-ligne le 7 juillet 2020
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 25 juillet 2020

modifiant le Regl. de 1’Ont. 385/98
(IMPOSITION - COEFFICIENTS DE TRANSITION ET COEFFICIENTS DE TRANSITION MOYENS)

1. Le Réglement de I’Ontario 385/98 est modifié par adjonction des articles suivants :
13. Malgré les articles 9 a 12, pour la Ville de St. Marys, pour ’année d’imposition 2020 :

a) le coefficient de transition de la catégorie des biens industriels et de la catégorie des grands ensembles industriels est
de 2,481186;

b) le coefficient de transition moyen des catégories industrielles est de 2,481186.

14. Malgré les articles 9 a 12, les coefficients suivants s’appliquent dans le canton de James pour 1’année d’imposition
2020 :

1. Les coefficients de transition suivants :
i. 2,520418, pour la catégorie des immeubles a logements multiples.
ii. 2,791014, pour la catégorie des biens commerciaux.
iii. 4,892200, pour la catégorie des biens industriels.
iv. 7,453106, pour la catégorie des grands ensembles industriels.
v. 2,811142, pour la catégorie des lieux d’enfouissement.
2. Un coefficient de transition moyen de 7,357659 pour les catégories industrielles.
Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

Made by:
Pris par :

Le ministre des Finances,

ROD PHILLIPS
Minister of Finance

Date made: July 6, 2020
Pris le : 6 juillet 2020

30/20
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ONTARIO REGULATION 354/20

made under the

PLANNING ACT

Made: July 6, 2020
Filed: July 8, 2020
Published on e-Laws: July 8, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25, 2020

ZONING ORDER - CITY OF TORONTO

Definition
1. In this Order,

“ancillary” means a use, building or structure that is naturally and normally incidental, subordinate in purpose or floor area,
and exclusively devoted to the apartment building on the same land, including but not limited to,

(a) administrative offices,

(b) kitchen and dining facilities, and

(c) activity rooms and lounges.
Application

2. This Order applies to the land in the City of Toronto in the Province of Ontario, being part of Lots 19, 22, 23 and 24,
designated as Parts 2-5, inclusive, and part of Part 6 on Reference Plan 66R-31332, and further identified by Property
Identification Number 21279- 0427 (LT) registered in the Land Registry Office for the Land Titles Division of Toronto (No.
80).

Zoning requirements

3. Despite City of Toronto Zoning By-law No. 569-2013, the zoning requirements for the lands described in section 2 are
as follows:

1. The maximum building height is 12 metres and 3 storeys.

A maximum of 44 dwelling units is permitted.

The maximum floor space index is 1.

The maximum building depth is 23 metres.

The minimum front yard setback is 6 metres.

No minimum wide strip of soft landscaping along any part of a lot line abutting another lot is required.
No parking spaces are required.

No loading spaces are required.

¥ X Nk w

A minimum of five short-term bicycle parking spaces shall be provided.

._
e

A minimum of 32 long-term bicycle parking spaces shall be provided and the spaces are permitted to be outside in the
rear yard.

11. The maximum permitted encroachment of a canopy, awning or similar structure into the front yard is 4.5 metres.

12. Ground-mounted heating, air-conditioning devices and mechanical equipment located in the front yard must be located
a minimum of 4 metres from the front lot line.

13. Ground-mounted heating, air-conditioning devices and mechanical equipment located in the rear yard may be located
less than 2 metres from the rear main wall.

Terms of use

4. (1) Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this
Order.

(2) Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force.
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(3) Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is
not altered.

(4) Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure.
Deemed by-law

5. This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the City of Toronto.

Commencement

6. This Regulation comes into force on the day it is filed.
Made by:

STEVE CLARK
Minister of Municipal Affairs and Housing

Date made: July 6, 2020
30/20
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ONTARIO REGULATION 355/20

made under the

PLANNING ACT

Made: July 3, 2020
Filed: July 8, 2020
Published on e-Laws: July 8, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25, 2020

ZONING ORDER - CITY OF KAWARTHA LAKES

Definition

1. In this Order,
“Zoning By-law” means the Town of Lindsay Comprehensive Zoning By-law No. 2000-75.
Application

2. This Order applies to lands in the City of Kawartha Lakes, in the Province of Ontario, being the lands identified on a
map numbered 242 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs and Housing located at 777 Bay
Street.

Permitted uses

3. Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands described in
section 2, except for,

(a) single detached dwellings;
(b) semi-detached dwellings;
(c) duplex dwellings;
(d) triplex dwellings;
(e) fourplex dwellings;
(f) townhouse dwellings;
(g) home occupations in a dwelling;
(h) day nurseries and day care centres;
(i) accessory uses to a dwelling;
(j) a model home to be used as a temporary sales office;
(k) community parks, parks and recreation trails;
(1) stormwater management facilities;
(m) public utilities, including a pump station;
(n) an elementary school; and
(o) accessory uses to an elementary school.
Zoning requirements

4. The zoning requirements for the uses set out in the Residential Three (R3) Zone in the Zoning By-law shall apply to the
uses described in clauses 3 (a), (b), (¢) and (j) with the following exceptions:

1. The minimum front yard setback is 4.0 metres to the main front wall of a building or covered porch and 6.0 metres to a
garage.

2. The minimum interior side yard setback is 1.2 metres on one side and 0.6 metres on the other side, but this
requirement shall not apply to the common wall between semi-detached dwelling units.

3. The maximum gross floor area as a percentage of lot area is,
i. 60 per cent for single-detached and semi-detached dwellings, and

ii. 70 per cent for duplex dwellings.

1275



1960 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO

4. The maximum lot coverage for all buildings is 55 per cent.
Same

5. The zoning requirements for the uses set out in the Residential Multiple One (RM1) Zone in the Zoning By-law shall
apply to the uses described in clauses 3 (d), (e) and (f) with the following exceptions:

1. The minimum front yard setback is 4.0 metres to the main front wall of a building or covered porch and 6.0 metres to a
garage.

2. The minimum exterior side yard setback is 2.4 metres.

3. The minimum interior side yard setback is 1.2 metres, but this requirement shall not apply to the common wall
between dwelling units.

4. The maximum gross floor area as a percentage of lot area is 70 per cent.
5. The maximum lot coverage for all buildings is 55 per cent.
Exception, 5.12 (j) of the Zoning By-law

6. Despite any other provision of the Zoning By-law, the zoning requirements set out in section 5.12 (j) of the Zoning By-
law shall not apply to the uses described in clauses 3 (a), (b), (¢), (d), (e), (f) or (j) of this Order.

Additional structures

7. In addition to the permitted encroachments set out in section 5.24 (vi) of the Zoning By-law, the following structures
are permitted for the uses described in clauses 3 (a), (b), (¢), (d), (), (f) and (j) of this Order:

1. A box or bay window may project a maximum distance of 0.6 metres into a front, rear or exterior side yard setback
area.

2. A covered porch may project a maximum distance of 1.8 metres into an exterior side yard setback area.
Community facility zone

8. The zoning requirements for the uses set out in the Community Facility (CF) Zone in the Zoning By-law shall apply to
the uses described in clause 3 (n) except that the maximum height of all buildings and structures shall be no taller than a
geodetic elevation of 288 metres above sea level.

Terms of use

9. (1) Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this
Order.

(2) Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force.

(3) Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased or its original use
altered.

(4) Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure.
Deemed by-law

10. This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a
by-law passed by the council of the City of Kawartha Lakes.

Commencement

11. This Regulation comes into force on the day it is filed.
Made by:

STEVE CLARK
Minister of Municipal Affairs and Housing

Date made: July 3, 2020
30/20

1276



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 1961

ONTARIO REGULATION 356/20

made under the
PLANNING ACT

Made: July 3, 2020
Filed: July 8, 2020
Published on e-Laws: July 8, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25, 2020

ZONING AREA - TOWNSHIP OF PERTH SOUTH, COUNTY OF PERTH

Definitions
1. In this Order,

“accessory” means a use, building or structure that is normally incidental or subordinate to a principal use, building or
structure located on the same lot, including but not limited to,

(a) indoor storage and distribution of products, parts, equipment, machinery, goods, materials, substances and glass,

(b) a circulating water pump house, oil station, nitrogen generation unit, hydrogen and oxygen generation unit,
compressed air unit, waste heat power generation,

(c) servicing, hiring, loading and unloading of trailers, trucks, buses and other fleet vehicles, including rail line,
(d) abusiness office, conference facility and data centre used in conjunction with the other uses on the site,

(e) a cafeteria or similar type of food establishment for use by employees, used in conjunction with the other uses on the
site,

(f) facilities for training employees and corporate training,

(g) facilities for employee recreation, health and fitness and health care,

(h) a generating plant used in conjunction with the other uses on the site,

(i) satellite dishes, antennas, chimney stacks, scrubbers and other similar equipment,
(j) an emergency preparedness centre,

(k) a dwelling unit for onsite caretaker and fire protection staff, and

(1) parking;

“emergency preparedness centre” means a building to house a stand-by emergency response team to perform emergency
repairs and co-ordinate operational adjustments for rapid response to unexpected operational problems to avoid production
interruptions or emergency shutdown, and includes sleeping facilities.

Application

2. This Order applies to lands in the Township of Perth South, in the Province of Ontario, being Part of Lots 2, 3 and 4,
Concession 5, designated as Part 2 on Reference Plan 44R-5730, and further identified by Property Identification Number
53265-0007 (LT) registered in the Land Registry Office for the Land Titles Division of Perth No. 44.

Use of land

3. (1) Every use of land and every erection, location or use of any building or structure is prohibited on the lands referred
to in section 2, except for,

(a)the manufacturing, processing, fabrication, assembly, distribution and storage of raw materials relating to the
manufacturing of float glass; and

(b)those uses, buildings and structures which are accessory to the uses set out in clause (a).
(2) The zoning requirements for the lands referred to in section 2 are the following:
1. The maximum lot coverage is 70 per cent.
2. The maximum height of all buildings and structures is,
i. for buildings located within 500 metres of Highway 7, 30 metres, and

ii. for buildings located more than 500 metres from Highway 7, 50 metres.
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3. The minimum driveway setback to the north property line is,
i. for a distance of 150 metres or less from the intersection of the driveway with Highway 7, 22 metres, or
ii. for a distance of greater than 150 metres from the intersection of the driveway with Highway 7, 3 metres.
4. The minimum setback of any building or driveway is 10 metres from the dripline of any woodlot.
5. The minimum yard setback from the lot line to any building or driveway is,
1. 5 metres on the north side,
1i. 5 metres on the south side,
iii. 0 metres on the west side, and
iv. on the east side,
A. 70 metres for the portion that abuts residential uses, and
B. 5 metres for any other portion.
6. No loading spaces are required.
7. The minimum number of parking spaces is 200.

8. Nothing in this Order restricts the height of the following structures if the requirements set out in subsection (3) are
satisfied:

i. Antennas.
ii. Chimneys.
iii. Electric power transmission towers.
iv. Flag poles.
v. Construction cranes.
vi. Roof-top structures containing heating, cooling or other mechanized equipment.
vii. Telecommunications towers.
viii. Water storage towers.
(3) The following are the requirements mentioned in paragraph 8 of subsection (2):
1. No structure listed in paragraph 8 of subsection (2), other than a structure of a public use, occupies,
i. if the structure is situated on the roof of a building, more than 10 per cent of the area of the roof, or

ii. if the structure is not situated on the roof of a building, more than 5 per cent of the lot area of the lot on which the
structure is situated.

2. No structure listed in paragraph 8 of subsection (2) contains a habitable room.
Effect of order

4. (1) Every use of land and every erection, location and use of buildings or structures shall be in accordance with this
Order.

(2) Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force.

(3) Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is
not altered.

(4) Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure.
Deemed by-law

5. This Order is deemed for all purposes, except for the purposes of section 24 of the Act, to be a by-law passed by the
council of the municipality in which the land to which that portion of the Order applies is situated, and to be in force in that
municipality.
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Commencement

6. This Regulation comes into force on the day it is filed.
Made by:
STEVE CLARK

Minister of Municipal Affairs and Housing

Date made: July 3, 2020
30/20
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ONTARIO REGULATION 357/20

made under the
DEVELOPMENT CORPORATIONS ACT

Made: July 2, 2020
Filed: July 8, 2020
Published on e-Laws: July 8, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25, 2020

INVEST ONTARIO

Interpretation

1. In this Regulation,

“Corporation” means Invest Ontario; (“Société™)

“Minister” means the Minister of Economic Development, Job Creation and Trade or the minister of the Crown to whom the
powers and duties under this Regulation are assigned or transferred under the Executive Council Act. (“ministre”)

Corporation established

2. (1) A corporation without share capital is established under the name Invest Ontario in English and Investissements
Ontario in French.

(2) The Corporation is composed of the members of its board of directors.

(3) A person ceases to be a member of the Corporation when the person ceases to be a director.

Objects

3. The Corporation’s objects are to,

(a) secure strategic business and capital investments that support job creation in Ontario and its economic growth and
resiliency by,

(1)
(i1)
(iif)
(iv)
)
(vi)

proactively identifying and cultivating potential investors or investments (generating leads), and implementing a
sales-driven approach,

identifying and developing relationships with potential investors within key sectors identified by the Minister for
the purposes of encouraging and securing investment in Ontario,

providing customized services to assist investors with selecting a physical location for a potential investment (site
selection) and navigating the province’s regulatory environment and permitting requirements,

providing a co-ordinated and streamlined investment experience that gives companies access to business
development teams and a set of tools and services customized to address investor needs,

focusing efforts on investments that offer the highest sustained returns and that are aligned with government
priorities,

working in co-operation with the domestic and international business community, other levels of government and
other agencies of government; and

(b) conduct such further activities, consistent with its objects, as are described in any policies or directives issued by the
Minister or as set out in any agreement with the Minister.

Powers

4. (1) Except as limited by this Regulation, the Corporation has the capacity, rights, powers and privileges of a natural
person for carrying out its objects.

(2) The Corporation shall not establish a subsidiary without the consent of the Lieutenant Governor in Council.

Crown agent

5. The Corporation is an agent of the Crown in right of Ontario for all purposes.

Board of directors

6. (1) The board of directors of the Corporation shall be composed of up to 13 members.

(2) The board of directors shall manage or supervise the management of the Corporation’s affairs.
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Composition of board, etc.

7. (1) The board of directors of the Corporation shall be appointed by the Lieutenant Governor in Council on the
recommendation of the Minister.

(2) The Minister shall designate a chair and a vice-chair from among the members of the board of directors.

(3) Ifthe chair is absent or unable to act, or if the office of the chair is vacant, the vice-chair shall act as chair.

(4) If the chair and vice-chair are absent, the members present shall appoint an acting chair from among themselves.
(5) A majority of the members constitutes a quorum of the board of directors.

(6) The members of the board of directors shall receive the remuneration and reimbursement for reasonable expenses as
the Lieutenant Governor in Council determines.

By-laws

8. (1) Subject to the Minister’s approval, the board of directors may pass by-laws and resolutions regulating its
proceedings and generally for the conduct and management of the affairs of the Corporation.

(2) Without limiting the generality of subsection (1), the board of directors may pass by-laws and resolutions to,

(a) appoint officers and, subject to section 9, assign to them such powers and duties as the board of directors considers
appropriate;

(b) establish committees of the board of directors and delegate powers and duties to such committees; and
(c) effect the orderly transaction of the business of the Corporation.
Chief executive officer

9. The chief executive officer is responsible for the operation of the Corporation, subject to the supervision and direction
of the board of directors.

Employees

10. (1) Such employees as are considered necessary for the proper conduct of the business of the Corporation may be
appointed under Part 11 of the Public Service of Ontario Act, 2006.

(2) In accordance with Government of Ontario policy, the Corporation may engage persons other than those appointed
under subsection (1) to provide professional, technical or other assistance to or on behalf of the Corporation, and may
prescribe their duties and other terms of engagement and provide for payment of the remuneration and expenses of such
persons.

Application of certain Acts

11. Section 132 (disclosure: conflict of interest), subsection 134 (1) (standards of care, etc., of directors, etc.) and section
136 (indemnification) of the Business Corporations Act apply, with necessary modifications, to the Corporation and its
directors.

Immunity

12. No member, officer or employee of the Corporation, or any other person acting on behalf of the Corporation, is
personally liable for anything done or omitted in good faith in the exercise or purported exercise of the powers or duties
conferred by the Act or by this Regulation.

Financial records, etc.

13. (1) The Corporation shall maintain financial records for the Corporation and shall establish financial, management
and information systems that will enable the Corporation to prepare financial statements in accordance with generally
accepted accounting principles.

Inspection

(2) Upon the request of the Minister, the Corporation shall promptly make their financial records available for inspection.
Fiscal year

14. The Corporation’s fiscal year begins on April 1 in each year and ends on March 31 in the following year.
Reports

15. (1) The Corporation shall, on a frequency identified by the Minister, report on its progress in achieving performance
targets and standards as set by the Minister.

(2) The Corporation shall prepare an annual report, provide it to the Minister no later than 120 days after the end of the
Corporation’s fiscal year and make it available to the public.
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(3) The Corporation shall comply with such directives as may be issued by the Management Board of Cabinet with respect
to,

(a) the form and content of the annual report; and

(b) when and how to make it available to the public.

(4) The Corporation shall include such additional content in the annual report as the Minister may require.
Tabling of annual report

16. The Minister shall table the Corporation’s annual report in the Assembly and shall comply with such directives as may
be issued by the Management Board of Cabinet with respect to when to table it.

Business plans and reports

17. (1) At least six months before the beginning of each fiscal year or by a date specified by the Minister, the Corporation
shall prepare and provide to the Minister for the Minister’s approval a business plan described in subsection (2) and such
reports as the Minister may require.

(2) The business plan must be based on a five-year cycle and contain,

(a) the Corporation’s proposed operating budget for the fiscal year and the next two fiscal years;
(b) the Corporation’s projected revenues and their sources;

(c) the Corporation’s performance targets for the next fiscal year; and

(d) any other information required by the Minister.
Policies and directives by Minister

18. (1) The Minister may issue policies and directives in writing to the board of directors of the Corporation on matters
relating to the exercise of its powers or duties.

(2) The board shall, through the Corporation, ensure that the policies and directives issued to the Corporation are
implemented promptly and efficiently.

Commencement

19. This Regulation comes into force on the day it is filed.
30/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 357/20

pris en vertu de la

LOI SUR LES SOCIETES DE DEVELOPPEMENT

pris le 2 juillet 2020
deposé le 8 juillet 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 8 juillet 2020
imprimé dans la Gazette de I'Ontario le 25 juillet 2020

INVESTISSEMENTS ONTARIO

Définitions
1. Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement.

«ministre» Le ministre du Développement économique, de la Création d’emplois et du Commerce ou le ministre de la
Couronne a qui les pouvoirs et fonctions prévus par le présent réglement sont assignés ou transférés en vertu de la Loi sur
le Conseil exécutif. («Minister»)

«Société» Investissements Ontario. («Corporation»)
Création de la Société

2. (1) Est créée une personne morale sans capital-actions appelée Investissements Ontario en frangais et Invest Ontario en
anglais.

(2) La Société se compose des membres de son conseil d’administration.

(3) Cesse d’étre membre de la Société la personne qui cesse d’étre administrateur.
Objets

3. Les objets de la Société sont les suivants :

a) obtenir des investissements commerciaux et de capitaux stratégiques qui appuient la création d’emplois en Ontario
ainsi que la croissance et la résilience économiques de la province en faisant ce qui suit :

(1) recherche proactive d’investisseurs ou d’investissements éventuels et établissement de contacts avec des
investisseurs éventuels (recherche de prospects), ainsi que mise en oeuvre d’une approche axée sur la vente,

(i1) recherche et établissement de contacts avec d’éventuels investisseurs dans les secteurs clés indiqués par le
ministre afin d’encourager et d’obtenir des investissements en Ontario,

(iii) fourniture de services personnalisés afin d’aider les investisseurs a choisir un emplacement physique en vue d’un
investissement éventuel (choix du site) et a comprendre le cadre réglementaire de la province de méme que les
exigences en maticre de permis,

(iv) offre d’une expérience en matiére d’investissement coordonnée et rationalisée donnant aux entreprises acces a
des équipes de soutien a I’expansion des entreprises et a un ensemble d’outils et de services personnalisés pour
répondre aux besoins des investisseurs,

(v) concentration des efforts sur les investissements qui généreront les rendements durables les plus élevés et qui sont
conformes aux priorités du gouvernement,

(vi) collaboration avec les milieux d’affaires nationaux et internationaux, les autres ordres de gouvernement et les
autres organismes gouvernementaux;

b) entreprendre d’autres activités compatibles avec ses objets qui sont décrites dans les politiques ou les directives
émanant du ministre ou énoncées dans un accord conclu avec ce dernier.

Pouvoirs

4. (1) Sous réserve des restrictions qu’impose le présent réglement, la Société a la capacité ainsi que les droits, pouvoirs et
priviléges d’une personne physique pour réaliser ses objets.

(2) La Société ne doit pas constituer une filiale sans le consentement du lieutenant-gouverneur en conseil.
Mandataire de la Couronne

5. La Société est un mandataire de la Couronne du chef de I’Ontario a toutes fins.
Conseil d’administration

6. (1) Le conseil d’administration de la Société se compose d’au plus 13 membres.
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(2) Le conseil d’administration gere les affaires de la Société ou en supervise la gestion.
Composition du conseil

7. (1) Les membres du conseil d’administration de la Société sont nommés par le lieutenant-gouverneur en conseil sur la
recommandation du ministre.

(2) Le ministre désigne un des membres a la présidence et un autre a la vice-présidence.
(3) En cas d’absence ou d’empéchement du président ou de vacance de son poste, le vice-président assume la présidence.

(4) En cas d’absence du président et du vice-président, les membres présents nomment 1’un d’entre eux a la présidence a
titre intérimaire.

(5) La majorité des membres constitue le quorum du conseil d’administration.

(6) Les membres recoivent la rémunération que fixe le lieutenant-gouverneur en conseil et se font rembourser les dépenses
que ce dernier juge raisonnables.

Réglements administratifs

8. (1) Sous réserve de I’approbation du ministre, le conseil d’administration peut adopter des réeglements administratifs et
des résolutions pour régir la conduite de ses délibérations et traiter, de fagon générale, de la conduite et de la gestion des
affaires de la Société.

(2) Sans préjudice de la portée générale du paragraphe (1), le conseil d’administration peut, par réglement ou résolution :
a) nommer des dirigeants et, sous réserve de I’article 9, leur attribuer les pouvoirs et fonctions qu’il estime appropriés;
b) créer des comités en son sein et leur déléguer des pouvoirs et fonctions;
c) assurer la bonne marche des affaires de la Société.
Directeur général

9. Le directeur général est chargé de I’exploitation de la Société, sous la supervision et la direction du conseil
d’administration.

Employés

10. (1) Les employés jugés nécessaires au bon fonctionnement de la Société peuvent étre nommés en vertu de la partie 11
de la Loi de 2006 sur la fonction publique de I’Ontario.

(2) Conformément a la politique du gouvernement de 1’Ontario, la Société peut engager, outre les personnes nommées en
vertu du paragraphe (1), des personnes pour lui fournir une aide professionnelle, technique ou autre, ou pour fournir une telle
aide pour son compte. Elle peut prescrire les fonctions de ces personnes et les autres conditions de leur engagement, et
prévoir le versement de leur rémunération et de leurs indemnités.

Application de certaines lois

11. L’article 132 (divulgation d’un conflit d’intéréts), le paragraphe 134 (1) (devoirs des administrateurs, etc.) et I’article
136 (indemnisation) de la Loi sur les sociétés par actions s’appliquent, avec les adaptations nécessaires, a la Société ainsi
qu’a ses administrateurs.

Immunité

12. Aucun membre, dirigeant ou employé de la Société, ni aucune autre personne agissant au nom de la Société, n’est
personnellement responsable d’un acte accompli ou d’une omission commise de bonne foi dans 1’exercice effectif ou censé
tel des pouvoirs ou fonctions que lui attribuent la Loi ou le présent reglement.

Registres financiers

13. (1) La Société tient des registres financiers pour elle-méme et met sur pied des systémes financiers, de gestion et
d’information lui permettant de préparer des états financiers conformément aux principes comptables généralement reconnus.

Examen

(2) Sur demande du ministre, la Société met promptement ses registres financiers a sa disposition aux fins d’examen.
Exercice

14. L’exercice de la Société débute le 1" avril d’une année et se termine le 31 mars de 1’année suivante.
Rapports

15. (1) La Société établit, aux intervalles fixés par le ministre, des rapports faisant état des progrés accomplis en ce qui
concerne le respect de ses objectifs et normes en mati¢re de rendement établis par le ministre.

(2) La Société établit un rapport annuel, qu’elle présente au ministre au plus tard 120 jours apres la fin de son exercice et
qu’elle met a la disposition du public.
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(3) La Société se conforme aux directives données par le Conseil de gestion du gouvernement a I’égard de ce qui suit :
a) la forme et le contenu du rapport annuel;
b) le moment ou il faut le mettre a la disposition du public et la maniére de le faire.
(4) La Société inclut dans le rapport annuel les éléments supplémentaires qu’exige le ministre.
Dépdt du rapport annuel

16. Le ministre dépose le rapport annuel de la Société devant 1’Assemblée et se conforme aux directives données par le
Conseil de gestion du gouvernement a I’égard du moment ou il faut le déposer.

Plans d’activités et rapports

17. (1) Au moins six mois avant le début de chaque exercice ou au plus tard a la date que précise le ministre, la Société

prépare le plan d’activités visé au paragraphe (2) et les rapports que peut exiger le ministre et les met a sa disposition pour
approbation.

(2) Le plan d’activités doit couvrir une période de cinq ans et comprendre ce qui suit :

a) le projet de budget de fonctionnement de la Société pour 1’exercice et les deux exercices suivants;
b) les recettes projetées de la Société et leur provenance;

c¢) les objectifs de rendement de la Société pour I’exercice suivant;

d) les autres renseignements qu’exige le ministre.
Politiques et directives du ministre

18. (1) Le ministre peut donner au conseil d’administration de la Société, par écrit, des politiques et des directives sur des
questions liées a I’exercice de ses pouvoirs ou fonctions.

(2) Le conseil d’administration veille, par I’entremise de la Société, a ce que les politiques et directives données a la
Société soient mises en application promptement et efficacement.

Entrée en vigueur
19. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.
30/20
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ONTARIO REGULATION 358/20

made under the

PLANNING ACT

Made: July 8, 2020
Filed: July 8, 2020
Published on e-Laws: July 8, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25,2020

ZONING ORDER - CITY OF TORONTO

Definitions
1. In this Order,

“accessible” means free of a physical, architectural or design barrier that would restrict access or use to a person with a
disability;

“disability”” has the same meaning as in section 2 of the Accessibility for Ontarians with Disabilities Act, 2005,

“eating establishment” means an establishment that meets the following criteria and includes a restaurant providing take-out
or counter service, but does not include a place of assembly, a nightclub or a club:

1. The establishment is used for a non-residential use defined or described by a zoning by-law.
2. The preparation and offering for sale of food or beverages to patrons for consumption on or off the premises is,
i. the principal function, or
ii. an ancillary function to a principal recreation or amusement function;
“outdoor patio” means an outdoor patron area that is used in combination with an eating establishment;
“residential zone” means,

(a) lands upon which the zoning by-law permits residential uses, including dwelling units, houses or apartments, but does
not permit an eating establishment, and

(b) the Residential Apartment Commercial Zone of City of Toronto Zoning By-law 569-2013;
“zoning by-law” means any of the following zoning by-laws, as applicable:
1. City of Toronto Zoning By-law 569-2013.
2. A By-law that meets the definition of “Former General Zoning By-law” in City of Toronto Zoning By-law 569-2013.
3. Harbourfront By-law 289-93.
4. Railway Lands East Area ‘A’ By-law 168-93.
5. Railway Lands West By-law 1994-0805.
6. Railway Lands Central By-law 1994-0806.
Application
2. This Order applies to all lands in the City of Toronto.
Permission for outdoor patio

3. If an eating establishment is permitted on a lot by a zoning by-law, an outdoor patio may be used in combination with
the eating establishment.

Zoning requirements
4. The following are the zoning requirements for the use permitted in section 3:
1. The outdoor patio must be located on the same lot as the eating establishment with which it is associated.
2. No portion of the outdoor patio may be located,
1. in a residential zone, or
ii. within 30 metres of a residential zone.

3. No portion of the outdoor patio may be located above the first storey of a building.
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4. The permitted maximum area of an outdoor patio is the greater of,

i. 50 square metres, or

ii. 50 per cent of the interior floor area of the eating establishment with which the outdoor patio is combined.
5. The outdoor patio may occupy the area of one or more surface parking spaces unless the parking space is,

i. arequired accessible parking space, or

ii. a parking space required by the zoning by-law for a residential use.

6. The outdoor patio may occupy the area of a portion of the drive aisle that is adjacent to a parking space mentioned in
paragraph 5 if the sole purpose of the drive aisle is to provide access to the parking space.

7. A parking space mentioned in paragraph 5 that is occupied by an outdoor patio shall continue to satisfy any
requirement for parking spaces in the zoning by-law.

Terms of use

5. (1) Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the
land, building or structure is lawfully used or permitted on the day this Order comes into force.

(2) Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased or its original use
altered.

(3) Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure.
Deemed by-law

6. This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the City of Toronto.

Revocation
7. This Regulation is revoked.
Commencement
8. (1) Subject to subsection (2) , this Regulation comes into force on the day it is filed.

(2) Section 7 comes into force on November 16, 2020.
Made by:
STEVE CLARK

Minister of Municipal Affairs and Housing

Date made: July 8, 2020
30/20
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1. The Table to section 1 of Schedule 1 to Ontario Regulation 106/20 is revoked and the following substituted:

THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO

ONTARIO REGULATION 359/20

made under the

EMERGENCY MANAGEMENT AND CIVIL PROTECTION ACT

Made: July 8, 2020 (5:10 pm)
Filed: July 8, 2020
Published on e-Laws: July 9, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25,2020

Amending O. Reg. 106/20
(ORDER MADE UNDER THE ACT - EXTENSIONS AND RENEWALS OF ORDERS)

TABLE

Item

Column 1
Order in Council and date made

Column 2
Previously applicable revocation
date

Column 3
Current revocation date

Order in Council filed as O. Reg. 52/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Organized Public
Events, Certain Gatherings), made March 17, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

Order in Council filed as O. Reg. 74/20 (Order Made
Under Subsection 7.0.2 (4) of the Act), made March 21,
2020

July 10, 2020

July 22, 2020

Order in Council filed as O. Reg. 75/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Drinking Water
Systems and Sewage Works), made March 23, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

Order in Council filed as O. Reg. 76/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Electronic Service),
made March 23, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

Order in Council filed as O. Reg. 77/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Work Deployment
Measures in Long-Term Care Homes), made March 23,
2020

July 10, 2020

July 22, 2020

Order in Council filed as O. Reg. 80/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Electricity Price for
RPP Consumers), made March 24, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

Order in Council filed as O. Reg. 82/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Stage 1 Closures),
made March 24, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

Order in Council filed as O. Reg. 89/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Traffic Management),
made March 26, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

Order in Council filed as O. Reg. 95/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Streamlining
Requirements for Long-Term Care Homes), made
March 27, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

10.

Order in Council filed as O. Reg. 98/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) - Prohibition on Certain Persons
Charging Unconscionable Prices for Sales of Necessary
Goods), made March, 27, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

11.

Order in Council filed as O. Reg. 104/20 (Emergency
Order Under Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Closure of
Outdoor Recreational Amenities), made March 30, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

12.

Order in Council filed as O. Reg. 114/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Enforcement of
Orders), made March 31, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

13.

Order in Council filed as O. Reg. 116/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Work Deployment
Measures for Boards of Health), made April 1, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

14.

Order in Council filed as O. Reg. 118/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Work Deployment
Measures in Retirement Homes), made April 2, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020
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Item

Column 1
Order in Council and date made

Column 2
Previously applicable revocation
date

Column 3
Current revocation date

15.

Order in Council filed as O. Reg. 120/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Access to COVID-19
Status Information by Specified Persons), made April 3,
2020

July 10, 2020

July 22, 2020

16.

Order in Council filed as O. Reg. 121/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Service Agencies
Providing Services and Supports to Adults with
Developmental Disabilities and Service Providers
Providing Intervenor Services), made April 3, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

17.

Order in Council filed as O. Reg. 128/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Pick Up and Delivery
of Cannabis), made April 7, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

18.

Order in Council filed as O. Reg. 129/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Signatures in Wills and
Powers of Attorney), made April 7, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

19.

Order in Council filed as O. Reg. 132/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Use of Force and
Firearms in Policing Services), made April §, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

20.

Order in Council filed as O. Reg. 140/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Agreements Between
Health Service Providers and Retirement Homes), made
April 9, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

21.

Order in Council filed as O. Reg. 141/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Temporary Health or
Residential Facilities), made April 9, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

22.

Order in Council filed as O. Reg. 145/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Work Deployment
Measures for Service Agencies Providing Violence
Against Women Residential Services and Crisis Line
Services), made April 14, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

23.

Order in Council filed as O. Reg. 146/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Limiting Work to a
Single Long-Term Care Home), made April 14, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

24.

Order in Council filed as O. Reg. 154/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Work Deployment
Measures for District Social Services Administration
Boards), made April 16, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

25.

Order in Council filed as O. Reg. 156/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Deployment of
Employees of Service Provider Organizations), made
April 16, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

26.

Order in Council filed as O. Reg. 157/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Work Deployment
Measures for Municipalities), made April 16, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

27.

Order in Council filed as O. Reg. 158/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Limiting Work to a
Single Retirement Home), made April 16, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

28.

Order in Council filed as O. Reg. 163/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Work Deployment
Measures for Mental Health and Addictions Agencies),
made April 22, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

29.

Order in Council filed as O. Reg. 177/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Congregate Care
Settings), made April 24, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

30.

Order in Council filed as O. Reg. 190/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Access to Personal
Health Information by Means of the Electronic Health
Record), made May 1, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

31.

Order in Council filed as O. Reg. 192/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Certain Persons
Enabled to Issue Medical Certificates of Death), made
May 1, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020

32.

Order in Council filed as O. Reg. 193/20 (Order Under
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Hospital Credentialing
Processes), made May 1, 2020

July 10, 2020

July 22, 2020
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Item Column 1 Column 2 Column 3
Order in Council and date made Previously applicable revocation | Current revocation date
date
33. Order in Council filed as O. Reg. 205/20 (Order Made | July 10, 2020 July 22, 2020
Under Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Education
Sector), made May 8, 2020
34. Order in Council filed as O. Reg. 210/20 (Order Under | July 10, 2020 July 22, 2020
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Management of Long-
Term Care Homes in Outbreak), made May 12, 2020
35. Order in Council filed as O. Reg. 240/20 (Order Under | July 10, 2020 July 22, 2020
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Management of
Retirement Homes in Outbreak), made May 29, 2020
36. Order in Council filed as O. Reg. 241/20 (Order Under | July 10, 2020 July 22, 2020
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Special Rules Re
Temporary Pandemic Pay), made May 29, 2020
37. Order in Council filed as O. Reg. 263/20 (Order Under | July 10, 2020 July 22, 2020
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Stage 2 Closures),
made June 11, 2020
38. Order in Council filed as O. Reg. 345/20 (Order Under | July 16, 2020 July 22,2020
Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Patios), made July 2,
2020
30/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 359/20

pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION CIVILE ET LA GESTION DES SITUATIONS D’URGENCE

pris le 8 juillet 2020 (17 h 10)
déposé le 8 juillet 2020
publi€ sur le site Lois-en-ligne le 9 juillet 2020
imprimé dans la Gazette de I'Ontario le 25 juillet 2020

) modifiant le Reégl. de I’Ont. 106/20 )
(DECRET PRIS EN VERTU DE LA LOI - PROROGATION ET RENOUVELLEMENT DE DECRETS)

1. Le tableau de Particle 1 de ’annexe 1 du Réglement de I’Ontario 106/20 est abrogé et remplacé par ce qui suit :

TABLEAU

Point

Colonne 1
Décret et date a laquelle il est pris

Colonne 2
Date de révocation applicable
antérieurement

Colonne 3
Date de révocation actuelle

Décret déposé comme Regl. de 1’Ont. 52/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Evénements publics organisés et certains
rassemblements), pris le 17 mars 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

Décret déposé comme Regl. de 1’Ont. 74/20
(Décret d’urgence pris en vertu du paragraphe 7.0.2
(4) de la Loi), pris le 21 mars 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 75/20 (Order
Under Subsection 7.0.2 (4) of the Act - Drinking
Water Systems and Sewage Works), pris le 23 mars
2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 76/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Signification électronique), pris le 23 mars
2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 77/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Mesures applicables a la réaffectation du
personnel dans les foyers de soins de longue
durée), pris le 23 mars 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 80/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Cott de I’électricité pour les consommateurs
assujettis a la grille tarifaire réglementée), pris le
24 mars 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

Décret déposé comme Regl. de 1’Ont. 82/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Fermetures prévues pendant 1’étape 1), pris le
24 mars 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 89/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Gestion de la circulation), pris le 26 mars
2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 95/20 (Order
Under Subsection 7.0.2 (4) of the Act -
Streamlining Requirements for Long-Term Care
Homes), pris le 27 mars 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

10.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 98/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi (Interdiction imposée a certaines personnes de
demander un prix exorbitant pour la vente de
denrées nécessaires)), pris le 27 mars 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

11.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 104/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Fermeture des installations récréatives de
plein air), pris le 30 mars 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020
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Point

Colonne 1
Décret et date a laquelle il est pris

Colonne 2
Date de révocation applicable
antérieurement

Colonne 3
Date de révocation actuelle

12.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 114/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi (Exécution des décrets)), pris le 31 mars 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

13.

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 116/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Mesures d’affectation du travail pour les
conseils de santé), pris le 1* avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

14.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 118/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Mesures d’affectation du travail dans les
maisons de retraite), pris le 2 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

15.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 120/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Accés par les personnes précisées aux
renseignements sur le statut relatif a la COVID-19),
pris le 3 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

16.

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 121/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Organismes de service fournissant des
services et soutiens aux adultes ayant une
déficience intellectuelle et fournisseurs de services
fournissant des services d’intervention), pris le 3
avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

17.

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 128/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Collecte et livraison de cannabis), pris le 7
avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

18.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 129/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Signatures dans les testaments et les
procurations), pris le 7 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

19.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 132/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Usage de la force et maniement des armes a
feu dans le cadre de la prestation des services
policiers), pris le 8 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

20.

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 140/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Ententes entre les fournisseurs de services de
santé et les maisons de retraite), pris le 9 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

21.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 141/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Etablissements de santé ou d’hébergement
temporaires), pris le 9 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

22.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 145/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Mesures d’affectation du travail pour les
organismes de service fournissant des services
résidentiels pour les femmes victimes de violence
et des services de ligne téléphonique d’écoute), pris
le 14 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

23.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 146/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Travail limité a un seul foyer de soins de
longue durée), pris le 14 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

24.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 154/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Mesures d’affectation du travail pour les
conseils d’administration de district des services
sociaux), pris le 16 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

25.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 156/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Affectation des employés des organisations
de prestation de services), pris le 16 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020
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Point

Colonne 1
Décret et date a laquelle il est pris

Colonne 2
Date de révocation applicable
antérieurement

Colonne 3
Date de révocation actuelle

26.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 157/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Mesures d’affectation du travail pour les
municipalités), pris le 16 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

27.

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 158/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Travail limité a une seule maison de retraite),
pris le 16 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

28.

Décret déposé comme Régl. de 1’Ont. 163/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Mesures d’affectation du travail pour les
organismes de santé mentale et de lutte contre les
dépendances), pris le 22 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

29.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 177/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Habitations collectives), pris le 24 avril 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

30.

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 190/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Accés aux renseignements personnels sur la
santé au moyen du dossier de santé électronique),
pris le 1" mai 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

31.

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 192/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Autorisation de certaines personnes a délivrer
des certificats médicaux de déces), pris le 1°" mai
2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

32.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 193/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Processus d’accréditation des hopitaux), pris
le 1° mai 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

33.

Décret déposé comme Reégl. de 1’Ont. 205/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Secteur de 1’éducation), pris le 8 mai 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

34.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 210/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Gestion des foyers de soins de longue durée
touchés par une éclosion), pris le 12 mai 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

35.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 240/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Gestion des maisons de retraite touchées par
une éclosion), pris le 29 mai 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

36.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 241/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Régles spéciales concernant la prime
temporaire liée & la pandémie), pris le 29 mai 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

37.

Décret déposé comme Regl. de I’Ont. 263/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Fermetures prévues pendant 1’étape 2), pris le
11 juin 2020

10 juillet 2020

22 juillet 2020

38.

Décret déposé comme Régl. de 1’Ont. 345/20
(Décret pris en vertu du paragraphe 7.0.2 (4) de la
Loi - Terrasses), pris le 2 juillet 2020

16 juillet 2020

22 juillet 2020

30/20

1293




1978 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO

ONTARIO REGULATION 360/20

made under the

ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009

Made: July 8, 2020
Filed: July 10, 2020
Published on e-Laws: July 10, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25, 2020

Amending O. Reg. 321/12
(CLASSES OF MEMBERS AND REGISTRATION)

1. (1) Clause 8 (2.1) (a) of Ontario Regulation 321/12 is amended by striking out “120” and substituting “180” and

by striking out “and” at the end.

(2) Clause 8 (2.1) (b) of the Regulation is amended by striking out “120” and substituting “180” and by adding
“and” at the end.

(3) Subsection 8 (2.1) of the Regulation is amended by adding the following clause:

(c) the term of a statement of membership that would expire on or after September 18, 2020 and before November 18,
2020 is extended by 60 days.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Le ministre du Travail, de la Formation et du Développement des compétences,

MONTE MCNAUGHTON
Minister of Labour, Training and Skills Development

Date made: July 8, 2020
Pris le : 8 juillet 2020

30/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 360/20

pris en vertu de la

LOI DE 2009 SUR L’ORDRE DES METIERS DE L’ONTARIO ET L’APPRENTISSAGE

pris le 8 juillet 2020
déposé le 10 juillet 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 10 juillet 2020
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 25 juillet 2020

_ modifiant le Regl. de ’Ont. 321/12
(CATEGORIES DE MEMBRES ET INSCRIPTION)
1. (1) L’alinéa 8 (2.1) a) du Réglement de I’Ontario 321/12 est modifié par remplacement de «120» par «180».
(2) L’alinéa 8 (2.1) b) du Réglement est modifié par remplacement de «120» par «180».
(3) Le paragraphe 8 (2.1) du Réglement est modifié par adjonction de I’alinéa suivant :

c¢) la validité d’une attestation d’adhésion qui expirerait le 18 septembre 2020 ou par la suite, mais avant le 18 novembre
2020 est prorogée de 60 jours.

Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

Made by:
Pris par :

Le ministre du Travail, de la Formation et du Développement des compétences,

MONTE MCNAUGHTON
Minister of Labour, Training and Skills Development

Date made: July 8, 2020
Pris le : 8 juillet 2020

30/20
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ONTARIO REGULATION 361/20

made under the
LONG-TERM CARE HOMES ACT, 2007

Made: March 12, 2020
Filed: July 10, 2020
Published on e-Laws: July 10, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25, 2020

Amending O. Reg. 79/10
(GENERAL)

1. Section 165 of Ontario Regulation 79/10 is amended by adding the following subsection:

(7) Despite subsection (4), sections 169 to 182 do not apply to the appropriate placement co-ordinator in respect of placing
persons on a waiting list for admission to a direct access bed and ranking persons for admission to that bed, which shall be
done in accordance with sections 206.11 and 206.12.

2. Subsection 185 (2) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

17.
18.
19.
20.
21.
22.

Basic accommodation for a woman in a direct access bed.

Basic accommodation for a man in a direct access bed.
Semi-private accommodation for a woman in a direct access bed.
Semi-private accommodation for a man in a direct access bed.
Private accommodation for a woman in a direct access bed.

Private accommodation for a man in a direct access bed.

3. The Regulation is amended by adding the following sections:

DIRECT ACCESS BEDS

Designation of beds, amendment and revocation, direct access beds

206.10 (1) The Minister may designate a specified number of long-stay program beds in a long-term care home as direct
access beds, subject to any terms and conditions as the Minister may specify.

2
3)
(2)
(b)
4

A licensee shall comply with the terms and conditions of a designation.

The Minister may, at any time,

amend the terms and conditions of a designation; or

revoke the designation, subject to any terms or conditions the Minister considers appropriate.

The Minister shall advise the licensee for the long-term care home in which one or more direct access beds are

designated and the appropriate placement co-ordinator in writing of,

(a)
(b)
(©)

&)
(a)
(b)
(©)
(6)

the designation and any terms and conditions to which it is subject;
if the Minister amends the terms and conditions, the amended terms and conditions; and

if the Minister revokes the designation, the revocation of the designation and any terms and conditions of the
revocation.

Immediately after being advised of a revocation under clause (4) (c), the appropriate placement co-ordinator shall,
inform applicants on the waiting list for admission to the direct access bed that the designation is being revoked;
cease the authorization of admissions to the direct access bed; and

cease keeping a separate waiting list for the direct access bed in the long-term care home.

Where a revocation is made under clause (4) (c), a resident who is occupying a direct access bed shall be deemed to

have been discharged from the direct access bed and admitted to the long-term care home.

Waiting lists and ranking, direct access beds

206.11 (1) Sections 169 to 182 do not apply to an applicant seeking admission to a direct access bed within a long-term
care home.
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(2) The appropriate placement co-ordinator for a long-term care home shall keep a separate waiting list for admission to
the direct access beds designated within the home in accordance with this Regulation that is in addition to and separate from
any waiting list that is required to be kept under section 165.

(3) The appropriate placement co-ordinator shall place a person on a waiting list for admission to a direct access bed in a
long-term care home if,

(a) the person requires immediate admission to a long-term care home;

(b) the person is determined by the placement co-ordinator to be eligible for long-term care home admission as a long-stay
resident under section 155;

(c) the person occupies a bed in a hospital under the Public Hospitals Act that is specified in a designation made by the
Minister under section 206.10; and

(d) the person requires an alternate level of care at the hospital specified in the designation for at least 60 days while
waiting to be admitted to a long-term care home.

(4) Applicants on a waiting list for a direct access bed in a long-term care home shall be ranked for admission based upon
the time at which the hospital in which they occupy a bed determines that they require an alternate level of care leading to
discharge to a long-term care home.

(5) The appropriate placement co-ordinator shall,

(a) inform every applicant for a direct access bed and their substitute decision-maker, if any, that the applicant is only
permitted to be on one waiting list for the home with the bed; and

(b) only place an applicant on the waiting list for a direct access bed in a long-term care home if the applicant or their
substitute decision-maker, if any, consents to their being removed from every other waiting list for the home.

(6) Where a designation has been made under section 206.10, the appropriate placement co-ordinator shall,

(a) advise persons on the waiting lists for long-term care homes who meet the requirements under subsection (3) or their
substitute decision-makers, if any, of the designation and ask them if they desire to be placed on the waiting list for a
direct access bed; and

(b) place a person mentioned in clause (a) on the waiting list for a direct access bed if the person or their substitute
decision-maker, if any, consents to their being placed on the list.

Admission to direct access beds

206.12 (1) The appropriate placement co-ordinator shall authorize the admission of an applicant to a direct access bed
only if,

(a) the applicant’s admission may be authorized under section 185; and

(b) the applicant meets the requirements for placement on a waiting list for admission to a direct access bed set out in
subsection 206.11 (3) when the vacancy arises.

(2) Despite clause (1) (b), if there is no applicant on the waiting list for admission to a direct access bed when the vacancy
arises, an applicant from the waiting list that is required to be kept under section 165 may be admitted to the bed.

(3) The appropriate placement co-ordinator shall keep the licensee informed as to whether or not there is at least one
person on the waiting list that is required to be kept under subsection 206.11 (2).

Transfer, direct access beds

206.13 (1) The licensee of a long-term care home shall transfer a resident who was admitted to a direct access bed from
the waiting list kept under section 165 to another bed in the home in the class of accommodation chosen by the resident as
soon as such a bed becomes available.

(2) Subsection (1) applies despite the rules concerning transfer lists in section 207, subject to first priority being given to
residents described in clause 207 (1) (f) and despite subsection 207 (5).

(3) A resident who is transferred under subsection (1) shall be deemed to have been admitted to the home.
(4) The licensee shall notify the placement co-ordinator of every transfer under subsection (1) within 24 hours.

(5) A resident occupying a direct access bed who was not admitted to a direct access bed from the waiting list kept under
section 165 and who desires to transfer to another class of accommodation in the long-term care home shall be transferred in
accordance with the rules set out in section 207, but shall be deemed to continue to occupy a direct access bed.

Commencement

4. This Regulation comes into force on the day it is filed.

30/20
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 361/20

pris en vertu de la

LOI DE 2007 SUR LES FOYERS DE SOINS DE LONGUE DUREKE

pris le 12 mars 2020
déposé le 10 juillet 2020
publié sur le site Lois-en-ligne le 10 juillet 2020
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 25 juillet 2020

modifiant le Régl. de I’Ont. 79/10
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. L’article 165 du Réglement de I’Ontario 79/10 est modifié par adjonction du paragraphe suivant :

(7) Malgré le paragraphe (4), les articles 169 a 182 ne s’appliquent pas au coordonnateur des placements compétent a
I’égard, d’une part, du placement de personnes sur une liste d’attente aux fins d’admission a un lit d’acces direct et, d’autre
part, du classement de personnes aux fins d’admission a un tel lit, ces deux activités devant se faire conformément aux
articles 206.11 et 206.12.

2. Le paragraphe 185 (2) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :
17. Hébergement avec services de base d’une femme dans un lit d’acces direct.
18. Hébergement avec services de base d’un homme dans un lit d’acces direct.
19. Hébergement a deux lits d’une femme dans un lit d’acces direct.
20. Hébergement a deux lits d’'un homme dans un lit d’acces direct.
21. Hébergement individuel d’une femme dans un lit d’accés direct.
22. Hébergement individuel d’un homme dans un lit d’acces direct.
3. Le Réglement est modifié par adjonction des articles suivants :
LITS D’ACCES DIRECT

Désignation de lits d’accés direct et modification et révocation

206.10 (1) Sous réserve des conditions qu’il précise, le ministre peut désigner un nombre précisé de lits dans le cadre du
programme de séjour de longue durée dans un foyer de soins de longue durée comme lits d’acces direct.

(2) Le titulaire de permis se conforme aux conditions d’une désignation.
(3) Le ministre peut, en tout temps :

a) modifier les conditions d’une désignation;

b) révoquer la désignation, sous réserve des conditions qu’il juge appropriées.

(4) Le ministre avise par écrit le titulaire de permis d’un foyer de soins de longue durée dans lequel il désigne un ou
plusieurs lits d’acces direct et le coordonnateur des placements compétent de ce qui suit :

a) la désignation et les conditions auxquelles elle est assujettie;
b) s’il modifie les conditions, les conditions modifiées;
c) s’il révoque la désignation, la révocation de la désignation et les conditions applicables.

(5) Immédiatement aprés avoir été avis€ d’une révocation en application de I’alinéa (4) ¢), le coordonnateur des
placements compétent prend les mesures suivantes :

a) il informe les auteurs de demande placés sur la liste d’attente aux fins d’admission & un lit d’acces direct que la
désignation est révoquée;

b) il cesse d’autoriser les admissions au lit d’accés direct;
c) il cesse de tenir une liste d’attente distincte pour le lit d’acces direct dans le foyer de soins de longue durée.

(6) En cas de révocation en application de I’alinéa (4) c), le résident qui occupe un lit d’acces direct est réputé avoir regu
son congé de ce lit et avoir été¢ admis au foyer de soins de longue durée.
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Listes d’attente et classement : lits d’acces direct

206.11 (1) Les articles 169 a 182 ne s’appliquent pas a I’auteur d’une demande qui cherche a étre admis a un lit d’accés
direct dans un foyer de soins de longue durée.

(2) Le coordonnateur des placements compétent d’un foyer de soins de longue durée tient une liste d’attente distincte aux
fins d’admission aux lits d’acces direct qui sont désignés dans le foyer conformément au présent réglement. Cette liste
s’ajoute a toute liste d’attente que ’article 165 exige de tenir.

(3) Le coordonnateur des placements compétent place une personne sur une liste d’attente aux fins d’admission a un lit
d’acces direct dans un foyer de soins de longue durée si, a la fois :

a) la personne a besoin d’étre admise immédiatement au foyer de soins de longue durée;

b) le coordonnateur décide que la personne est admissible a un tel foyer en qualité de résident en séjour de longue durée
en application de ’article 155;

¢) la personne occupe un lit dans un hdpital au sens de la Loi sur les hopitaux publics qui est précisé dans la désignation
effectuée par le ministre en vertu de 1’article 206.10;

d) la personne a besoin d’un niveau de soins différent a I’hopital précisé dans la désignation pendant au moins 60 jours en
attendant d’étre admise au foyer de soins de longue durée.

(4) Les auteurs d’une demande qui sont placés sur la liste d’attente pour un lit d’acces direct d’un foyer de soins de longue
durée sont classés aux fins d’admission selon le moment auquel 1’hopital ou ils occupent un lit établit qu’ils ont besoin d’un
niveau de soins différent menant a leur congé et a leur transfert vers un foyer de soins de longue durée.

(5) Le coordonnateur des placements compétent :

a) informe I’auteur d’'une demande de lit d’acces direct, et son mandataire spécial s’il en a un, qu’il ne peut étre placé que
sur une seule liste d’attente du foyer ayant le lit;

b) place I’auteur de la demande sur la liste d’attente pour un lit d’accés direct dans un foyer uniquement si 1’auteur, ou
son mandataire spécial s’il en a un, consent au retrait de son nom de toute autre liste d’attente du foyer.

(6) Siune désignation a été effectuée en vertu de I’article 206.10, le coordonnateur des placements compétent :

a) avise les personnes placées sur la liste d’attente du foyer de soins de longue durée qui satisfont aux exigences du
paragraphe (3), ou leur mandataire spécial si elles en ont un, de la désignation et leur demande si elles désirent étre
placées sur la liste d’attente pour un lit d’acces direct;

b) place les personnes mentionnées a 1’alinéa a) sur la liste d’attente pour un lit d’accés direct si elles, ou leur mandataire
spécial si elles en ont un, consentent a leur placement sur cette liste.

Admission aux lits d’acces direct

206.12 (1) Le coordonnateur des placements compétent n’autorise 1’admission de ’auteur d’une demande a un lit d’acces
direct que si les conditions suivantes sont réunies :

a) ’admission de I’auteur de la demande peut étre autorisée en vertu de 1’article 185;

b) l’auteur de la demande satisfait aux exigences de placement sur une liste d’attente aux fins d’admission a un lit d’acces
direct énoncées au paragraphe 206.11 (3) lorsque survient la vacance.

(2) Malgré I’alinéa (1) b), si aucun auteur de demande n’est placé sur la liste d’attente aux fins d’admission a un lit d’acces
direct lorsque survient la vacance, I’auteur de demande placé sur la liste d’attente devant étre tenue en application de ’article
165 peut étre admis au lit.

(3) Le coordonnateur des placements compétent communique au titulaire de permis le fait qu’il y a ou non au moins une
personne sur la liste d’attente devant étre tenue en application du paragraphe 206.11 (2).

Transfert : lits d’accés direct

206.13 (1) Le titulaire de permis d’un foyer de soins de longue durée transfére le résident qui a ét€¢ admis a un lit d’acces
direct a partir de la liste d’attente tenue en application de I’article 165 a un autre lit au foyer de la catégorie d’hébergement
choisie par le résident dés qu’un tel lit devient disponible.

(2) Le paragraphe (1) s’applique malgré les régles qui régissent les listes des transferts prévues a 1’article 207, la priorité
étant toutefois accordée aux résidents visés a 1’alinéa 207 (1) f) et malgré le paragraphe 207 (5).

(3) Le résident qui est transféré en application du paragraphe (1) est réputé avoir été admis au foyer.

(4) Le titulaire de permis avise le coordonnateur des placements, dans les 24 heures, de chaque transfert effectué en vertu
du paragraphe (1).
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(5) Le résident qui occupe un lit d’acces direct, qui n’y a pas ¢été¢ admis a partir de la liste d’attente tenue en application de
I’article 165 et qui veut étre transféré a une autre catégorie d’hébergement dans le foyer de soins de longue durée est transféré
conformément aux régles énoncées a I’article 207, mais il est réputé continuer a occuper un lit d’acces direct.

Entrée en vigueur
4. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

30/20
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ONTARIO REGULATION 362/20

made under the

PLANNING ACT

Made: July 10, 2020
Filed: July 10, 2020
Published on e-Laws: July 13, 2020
Printed in The Ontario Gazette: July 25,2020

ZONING AREA - TOWN OF CALEDON, REGIONAL MUNICIPALITY OF PEEL

Definition
1. In this Order,

“stacked townhouse” means a building containing four or more dwelling units in which each dwelling unit is divided both
horizontally and vertically from another dwelling unit by a common wall;

“zoning by-law” means Zoning By-Law No. 2006-50 of the Town of Caledon.
Application

2. This Order applies to lands in the Town of Caledon in the Regional Municipality of Peel, in the Province of Ontario,
being the lands outlined in red on a map numbered 244 and filed at the Toronto office of the Ministry of Municipal Affairs
and Housing located at 777 Bay Street.

Low-density residential zone

3. (1) This section applies to the lands located in the area shown as the Low Density Residential Zone on the map
described in section 2.

(2) The following uses are permitted on the lands described in subsection (1):
1. A dual-frontage townhouse.
2. A rear-lane townhouse.
3. A stormwater management facility.
4. A townhouse.
5. A use identified within the Residential Two — Exception 614 (R2-614) Zone of the zoning by-law.

(3) The zoning requirements for the Residential Two (R2) Zone set out in section 6 of the zoning by-law apply to the uses,
buildings and structures permitted under paragraph 5 of subsection (2).

(4) The zoning requirements for the Townhouse Residential — Exception 615 (RT-615) Zone set out in section 13 of the
zoning by-law apply to the uses, buildings and structures permitted under paragraphs 1, 2, and 4 of subsection (2).

(5) Despite subsections (3) and (4), the following zoning requirements apply to the uses, buildings and structures
permitted under subsection (2):

1. The maximum width for an individual driveway accessing a dwelling on a corner lot is 6 metres.

2. The maximum encroachment for decks greater than or equal to 0.75 metres in height is 4 metres into a required rear
yard inclusive of any stairs, ramp or barrier-free access feature, if the rear lot line abuts an Environmental Policy Area
Zone in the zoning by-law.

3. For all lots containing a semi-detached dwelling type or townhouse dwelling type, the following are not permitted in
the front or exterior side yard:

i. An accessory building.

ii. An air conditioner or heat pump, unless it is screened from public view or located on a balcony above the ground
floor.

Medium-density residential zone

4. (1) This section applies to the lands located in the area shown as the Medium Density Residential Zone on the map
described in section 2.

(2) The following uses are permitted on the lands described in subsection (1):

1. A home occupation.
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2. A stacked townhouse.
3. A use identified within the Townhouse Residential — Exception 615 (RT-615) Zone of the zoning by-law.

(3) The zoning requirements for the Townhouse Residential — Exception 615 (RT-615) Zone set out in section 13 of the
zoning by-law apply to the uses, buildings and structures permitted under subsection (2).

(4) The zoning requirements for a back-to-back townhouse in the Townhouse Residential — Exception 615 (RT-615) Zone
set out in section 13 of the zoning by-law apply to the uses, buildings and structures permitted under paragraph 2 of
subsection (2).

(5) Despite subsections (3) and (4), the following requirements apply to the uses, buildings and structures permitted under
subsection (2):

1. The maximum width for an individual driveway accessing a dwelling on a corner lot is 6 metres.
2. The following are not permitted in the front or exterior side yard:
i. An accessory building.

ii. An air conditioner or heat pump, unless it is screened from public view or located on a balcony above the ground
floor.

3. The maximum building height is 16 metres.
4. A stacked townhouse shall have two parking spaces per dwelling unit.
Multiple residential zone

5. (1) This section applies to the lands located in the area shown as the Multiple Residential Zone on the map described in
section 2.

(2) The following uses are permitted on the lands described in subsection (1):
1. A mixed-use building.
2. A use identified in subsection 4 (2).
3. A use identified within the Multiple Residential (RM) Zone of the zoning by-law.

(3) The following uses are permitted on the ground floor of a mixed-use building permitted under paragraph 1 of
subsection (2):

1. An animal hospital.

An art gallery.

An artist studio and gallery.
A bakery.

A business office.

A clinic.

A convenience store.

A day nursery.

D e A o

A dry cleaning or laundry outlet.

H
e

A financial institution.

[
[

. A fitness centre.
. A hotel.

. A laundromat.

e
NOWoN

. A merchandise service shop.

—_
9,

. A museum.

_‘
a

A personal service shop.

—_
~

. A place of assembly.

—_
o]

. A place of entertainment, excluding a cinema or theatre.

—_
Nel

. A place of worship.
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A private club.

A public use.

A restaurant.

A retail store.

A sales, service and repair shop.

A training facility.

(4) The zoning requirements for the Multiple Residential Zone set out in section 6 of the zoning by-law apply to the uses
permitted under paragraphs 1 and 3 of subsection (2).

(5) The requirements set out in subsections 4 (3) to (5) apply to the uses permitted under paragraph 2 of subsection (2).

(6) The zoning requirements for the Village Core Commercial Zone set out in section 7 of the zoning by-law apply to the
uses permitted under subsection (3).

(7) Despite subsections (4) to (6), the following requirements apply to the uses, buildings and structures permitted under
subsections (2) and (3):

1.

S

10.
11.
12.
13.

There is no minimum lot area.

2. There is no minimum lot frontage.
3.
4. The front yard setback is,

There is no maximum lot coverage.

i. at least 0.3 metres and no more than 2 metres if the ground floor contains non-residential uses, and
ii. at least 2 metres if the ground floor contains residential uses.

The minimum interior side yard setback is 3 metres.

The minimum rear yard setback is 3 metres.

The minimum setback to a sight triangle is 4 metres.

The maximum building height is 32 metres.

All garbage shall be stored inside the building.

Delivery, loading and parking spaces shall be provided in accordance with section 5 of the zoning by-law.

The minimum landscaped area is 20 per cent.

No air conditioning units or heat pumps shall be located in the front yard or exterior side yard.

A convenience store shall not exceed a maximum of 160 metres squared net floor area.

Mixed-use zone

6. (1) This section applies to the lands located in the area shown as the Mixed-Use Zone on the map described in section

2.

(2) The following uses are permitted on the lands described in subsection (1):

1.

—_
—_ O

e TR U o

An animal hospital.

An art gallery.

An artist studio and gallery.
An apartment building.

A bakery.

A business office.

A clinic.

A convenience store.

A day nursery.

A dry cleaning or laundry outlet.
A dwelling unit.
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12. A financial institution.

13. A fitness centre.

14. A grocery store.

15. A hotel.

16. A laundromat.

17. A long term care facility.

18. A medical centre.

19. A merchandise service shop.
20. A mixed-use building.

21. A museum.

22. A personal service shop.

23. A place of assembly.

24. A place of entertainment, excluding a cinema or theatre.
25. A place of worship.

26. A private club.

27. A restaurant.

28. A retail store.

29. A retail store, accessory.

30. A sales, service and repair shop.
31. A seniors retirement facility.
32. A supermarket.

33. A temporary sales structure.
34. A training facility.

(3) The uses set out in paragraphs 4, 11, 17, 31, 32 and 33 of subsection (2) are not permitted on the ground floor of a
mixed-use building.

(4) The zoning requirements for the Village Core Commercial Zone set out in section 7 of the zoning by-law apply to the
uses permitted under subsection (2).

(5) Despite, subsection (4), for residential uses permitted under paragraphs 4 and 20 of subsection (2), the zoning
requirements for the Multiple Residential Zone set out in section 6 of the zoning by-law apply.

(6) Despite subsections (4) and (5), the following requirements apply to the uses, buildings and structures permitted under
subsection (2):

1. There is no minimum lot area.

2. There is no minimum lot frontage.

3. The maximum lot coverage is 60 per cent.

4. The front yard setback and exterior side yard setback is,
i. at least 0.3 metres and no more than 2 metres if the ground floor contains non-residential uses, and
ii. atleast 2 metres if the ground floor contains residential uses.

The minimum interior side yard setback is 3 metres.

The minimum rear yard setback is 3 metres.

The maximum building height is 24 metres.

All garbage shall be stored inside the building.

¥ ®° =

Delivery, loading and parking spaces shall be provided in accordance with section 5 of the zoning by-law.

10. The minimum landscaped area is 15 per cent.

1304



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO 1989

11. A 3 metre planting strip shall be located along each street line adjacent to a parking area.

12. A 3 metre planting strip shall be located along each lot line abutting a Low Density Residential Zone or Medium
Density Residential Zone.

13. The minimum parking space setback and driveway setback is 3 metres.
14. No air conditioning units or heat pumps shall be located in the front yard or exterior side yard.
15. A convenience store shall not exceed a maximum of 160 metres squared net floor area.

Terms of use

7. (1) Every use of land and every erection, location or use of any building or structure shall be in accordance with this
Order.

(2) Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force.

(3) Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased or its original use
altered.

(4) Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure.
Deemed by-law

8. This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be and to always have been a by-
law passed by the council of the Town.

Commencement

9. This Regulation comes into force on the day it is filed.
Made by:

STEVE CLARK
Minister of Municipal Affairs and Housing

Date made: July 10, 2020
30/20

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website.

REMARQUE : Les reglements codifiés et diverses tables concernant les réglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne.
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Texte d’information pour la Gazette de I’Ontario

La Gazette de I’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et
les conggs statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre ’horaire entre Noél et le Jour de I’An s’il vous plait communiquez
avec le bureau de La Gazette de I’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel & Gazette@ontario.ca

2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée ¢lectroniquement est de 75,008 par espace-colonne jusqu’a un % de
page.
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que l'insertion initiale, le tarif est 40,00$

4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de I'Ontario www.ontario.ca/
gazette ou en visionnant une copie imprimée a une bibliotheque locale.

Abonnement :

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,508 + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois
de janvier (payable a I’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de I’année sera calculée de fagcon proportionnelle
pour la premiére année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cotlit d’une copie
individuelle si 'inventaire le permet.

Le remboursement pour 'annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour
obtenir de I'information sur ’'abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou chéques ou mandats fait a 'ordre du MINISTRE
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO
Direction de la gestion des revenus, Publications Ontario
222, rue Jarvis, 8¢me étage, Toronto, Ontario M74 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement — Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou lorsqu’ils soumettrent
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés.

MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L'ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 ou a Gazette@
ontario.ca.
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at

Gazette(@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca
2) For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to V4 page.
3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in
advance. In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the
single-copy rate as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders
please call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE
Publications Ontario Financial Unit
222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment — Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310 ®
or at Gazette@ontario.ca / 3
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